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ke en la unuaj jaroj ni kredis, ke Espcranto utilos nur kium 
la tuta civilmta terglobo aliĝos al ĝi. TJu malkuraĝij<o 
opinio feliĉe estas malaiieranto : ni povas utiliĝi Esperantor\ 
kun niaj nunaj fortoj^i paŝn*» rn la kampo dc la realajo 
kaj en ĝi la ciferoj rcakiras sjun tutan vaioron. 

Tanien, se ciferoj solaj dpnas ideon pri la stato de iu 
entrepreno, ili nenion dira» pri ĝia vivo en la tempo, pri 
ĝiaj progresoj kaj malprogresoj. Por atingi tion, nccesa 
estas la statistiko, kiu pri certa terao liveras cJferojn duni 
diflnita tempo. E1 la komparo de tiuj ciferoj oni ricevas pre- 
ci/an mezuron dc la agado kaj prospercco de tiu cntre- 
preno. Tradukitaj en graiikojn, tiuj ciferoj pcrdas sian 
sekecon kaj konkrete, okulvidcblc esprimas la fluojn kaj 
refluojn de la vivo. / 


Ek/istas personoj, kiuj nc ŝatas la ciferojn. Ili pli volonte 
aŭskultadas belsonajn frazojn kaj volupte lasas sin luladi 
per promesplenaj paroloj pri glora cstonteco. Ju pli mal- 
proksima de la realeco estas ia afero, des pli plaĉas ĝi al ili. 
Aliaj homoj ekzistas, kiuj iafoje uzas ciferojn, sed kondiĉe 
kc ĉi tiuj submetiĝu at la ludo de ilia trograndigema fan- 
tazio. Ili sentirac ripetas, ke ekzistas du aŭ tri milionoj da 
Esperantistoj : ili konsideras kiel realajon tion, kion ili deairas. 
La miloj kaj milionoj anstataŭas la deko>n kaj centojn, 
Tamen, kiom da intereso en la sekaj veraj ciferoj 1 Scn- 
melodia, senideala, severa, ofle kruela estas ilia lingvo, sed 
ĝi havas la certecon, la poteocon, la superecon de la rea- 
lcco. Sole per ĝi ni povas apartigi la seriozon dc la nese- 
riozo, la krudan veron de la ĝin kaŝantaj ornamoj. Precipe 
mortiga malamiko de la blufo ĝi estas. La ĉarlatanoj devas 
aŭ silenti pri la ciferoj aŭ ilin falsi. Kiom da entreprenoj, 
kiuj moniente per lerta aŭ senhonta reklamo ŝajnigas sin 
gravaj, aperus neseriozaj se oni atentus pri tiuj kelkaj 
ciferoj, kiuj palpeble raontras ilian agadon. Ekzemplc, tiu 
sekretario de Internacia Idista Unuiĝo distrumpetas pri la 
progresoj de sia afero, sed — danĝera simptomo — li zorge 
evitas publikigi precizajn, certe vulgarajn sed tamen karak- 
terizajn ciferojn : la etato de ĝiaj membroj, la sumo de la 
enspezitaj kotizajoj, la movado de la korespondajoj. Tiu 
Esperantista senmezura propagandisto fanfaronas pri la 
ekzisto dc 110 aŭ 120 Esperantaj gazetoj sed li ncniam 
demandis al si kiom da legantoj tio reprezentas. Ni timis la 
ciferojn, ĉar ili tro precize montris al ni la distancon inter 
la nuna realaĵo kaj la celo. Tio devenis precipe el la fakto, 


En nia movado ni ĝis nun havis nur statistikojn pri la 
Esperanta proptigando : nombro de la grupoj, societoj, 
gazetoj, laŭlande kaj laŭjare. Tio bone montras la kreskan- 
tan disvastiĝon de nia afero, sed ne ĝian nunan utilecon. 
Kvankam tion multaj kredas, la utileco ne estas ĉiain pro- 
porcia al la nombro, sed al la interrilatoj. La nombro de la 
personoj sciantaj la latinan lingvon estas multe pli granda ol 
la nombro de la Espcrantistoj. Tio ne malhelpas, kc prak- 
tike la latina lingvo jam nun multe malpli utilas ol Espe- 
ranto, ne sole pro sia malfacilcco(malgraŭ tio multaj personcd 
ĝin scias tre suĥĉe bonc) sed pro raanko de servoj kaj de 
rilatoj inter la homoj ĝin konantaj. 

Statistikon pri la uzado de Espcrante oni povis fari nur 
per internacia kaj aplika organizaĵo, nome per U. E. A. 
Tion ĝi provis fari tuj dc la komcnco. La unua farita statis- 
tiko rilatis al la tempo forpasinta de ĝia kreo ĝis la flno 
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de V.HtJ, docntute 1« monatoj. La dua rilatis al la jaro 1910. 
Oni dofN*«afi jaui konjpai i pri la |n-of*re.soj farilaj en la 
uzadodc U» tsperanliaj *ervnj. La subaj ciferoj tion mon- 
tros. Lo eiecuejitoj de tiu statistiko estas liverita de la Dele- 
«itoj meiii, al k iuj ni eendis detalan demandaron. Malgraŭ 
nia zorgtt, neĉiuj DeleiUtoj respoadU. 

La cllcroj realaj estus do iom pli >altaj, sed ne mult<- pli, 
ĉar ĉiuj repr<r/entanU»j en la plej geavaj rcgionoj respondis. 
Kiam la Deiegito respondis pcr du ciferoj por la sama 
rubriko ni ĉiani elektis la pii ujaiaUai). .\i nun vidu la 
re/ultatojn (1) : 


iako 

Adiiiinisinuio 

\ r* ’♦ . I l 

irmoj 

Maristoj 

DiverHnj 

Jvoinerco kuj Lnboro 
Turismo 

Juniiloj kiy sludcnloj 
Nombm d»* vojsĝrnlaj 

Lsj.-iauoj 


Jaro 1910 

2.293 j 

'!}. > 3.7% 
1.356 ) 

1 .513 

681 

402 

l.HO 


Jaro 15K)9 


940 


1 .120 

650 

218 


Nomtjro de lu Hn voj 7.4<i2 3 .TJM 

Kiel oni povas konstati el tiu tabelo, la nombro rie la 
servoj ioni pli ol duobliftis de unu jaro a! alia. Tiu kresko 
tamen ne cgalc atingas ĉiujn fakojn. Dum la nonibro de la 
ndmlnlstraj kaj diversspccaj servoj kvarobliĝis, kaj duobliĝis 
ln nombro de la servoj al juuuloj, la scrvoj pri komerco 
kaj turisnio pli malrapide kreskis. Tajticn, sc pri tiu lasta 
!h nombro de la skribaj informpetoj reetis preskaŭ sama 
dum la du jnroj, la kvanto de la servoj faritaj al Ja voja- 
ĝantaj Esperantianoj duobliftis — kio estas eerte tre ftojiga 
fakto. Ni rlmnrku, kc tiu nombro ne rilatas al ln Esperan- 
tiunoj, scd al la servoj. Dum vojafto samn Esperantiano 
povas uzi la scrvojn de U. E. A. tiom da fojoj kioni da 
urboj li vi/.itns. Ln servojn He la virinnj konsulinoj kaj de la 
maristaj konsuloj oni ankoruu tre malmultc uzas. I 

Aliaj c.iferoj konlirmas lu suprc notitajn progresojn, nome j 
la movado dc lu korespoudajoj : 

Jaro 1910 Jaro 1909 

Korespondajoj riceviu^j d<* Ja DeJ. 6.477 2.6if? 

Korenpondajoj forMudittij <Ie la DeJ. 7.174 3.062 

Movndo de la Koitispo/nki juj Ce Jn 

Ontra Oticejo de U.E.A. 23.940 (ne kalkulilu). 

37.591 

Saiua progreso pri tio, kio koncernas Ia propagandon de 
U. E. A. Dum ou 1999 ni kalkulas 326 gazetnrtikolojn pri 
U. E. A. kaj 218 parnladojn, tiuj nombroj fariftas j»or 1919 
respektlve 6 ik> knj 404. 

Serĉi la me/nombron dc tiuj diversuj servoj po Delegito, 
kiel kclkaj statistikemuloj estus tentataj, signifus ncnion. 
Efektive, la gravcco de la tasko de la Dclegitoj tute ne estas 
egnln ; ĝi ekstreme varias iaŭ la graveco ekonomia kaj, por 
tiel diri, lu kosmopoiiteco de la urboj, kiujn ili reprezentas. 
Multaj Delcgitoj loĝantuj en urboj ĉu malgrandaj, ĉu 
sufiĉe grandaj, seti por fremdlando mnlmulte interesaj, 
faris preskaŭ ncnian scrvon. Eĉ kelkaj plendus pri tiu 
devigu neagndo. Malgraŭ tio, la tasko de liuj Delegitoj 
ne estns semitila. Unuparte, ili povas varbi en sia ioko 
Ksperantianojn, kiuj siavice uzos la servojn de la Deicgitoj 
en 1n grundaj kaj malgrandaj lokoj ; aliparte ili pcr U.E. A. 
povas konigi sian lokon fremdlanden. Estas efektive surpri- 
ziga kiom multaj personoj malprccizc scias pri la situacio 
kaj ekonomia signifo de ta mczgrnndaj urboj en fremda 
lando. 

EUzcmple, Franeo scias kic cstas Berlino, Munheno, Ham- 
burgo kaj Dresdcno, scd kiom ne scias en kiu parto de 
C.crnianujo troviĝns Danzig, Bromberg, Magdehurg, Chcm- 


nitz aŭ Braunschvveig, kiuj tamen eitas gravaj urboj. La 
pupolamaKO kcmsis pri frejudlando nur ta urbegojn ; eĉ 
vojaĉante oni tre ofte vizitas nur la ĉefurijojn kaj ae atentas 
la niczgrafldajo lokojn, kiuj tamen pli bone karakterizas la 
laboron dc iu lando. Kstas unu el la taskoj de L T . E. A. 
praktikc belpi al lii ŝirado de ia ankoraŭ tro densa vualo, 
kiu sluras inter la landoj, kaj partoprenigi ankaŭ la ne- 
graudajn urbojn eti la internacia vivo. 

Dume, la internaciaj interesoj estas limigataj al la grandaj 
urboj kaj al la lokoj havantaj specialan ekonomian grave- 
con. Estas evidcnte, ke cn tiuj regionoj niaj Delegitoj havas 
multe pli da laboro ol siaj kolegoj. Kelkaj el ili devis res- 
pondi atentindan nombron de informpeioj, j>or kiuj utile 
helj>is la diversfakaj konsuloj. La diverseco de la servoj 
postulataj de la membroj estas efektive ekstrema kaj ĉar la 
DeJegito ne estas ĉioscia, montriftis utila en liuj urboj la 
institucio de la konsuloj,- kiun kelkaj komence opiniis 
superflua. 

Se oni dividas b nombron de la ^ervoj ]>er la nombro de 
niaj membroj, oni konslatos, ke dum 1916 ĉiu Espcran- 
tiano mcznombre uzis Ia Espcraotiajn servojn unu fojon. 
Tio estas ankoraŭ mahnulte, sed tamen montras realan 
progreson koaiparc kun 1999 (unu servo por du membroj). 
Ni konas jjersonojj), kiuj cn la daŭro de la jaro uzas la ser- 
vojn de nia Asocio dckojn da fojoj ; aliaj Esperantianoj, 
kiuj ne havas internaciajn matcriajn interesojn, fakte ne 
u/.as ilin. Sed, aliparte, ekzistas ankoraŭ suiiĉe multaj Espe- 
rantianoj kiuj iufoje povus proliti la servojn de U. E- A. scd 
tute ne pensas pri tio... Ui pagas kotizaĵon, riccvas mem- 
brokarton, kaj cn okazo de bczono forg<*sas la ckziston denia 
Asocio. Tio cstis kaŭzata grandaparte de nescio kaj oni 
povas esperi, ke dank’al la sendado de Ia Jarlibro al ĉiuj 
Esperantianoj, tiaj personoj fariĝos pli kaj pli maloftaj. 

Kvankam tio nc rekte apartenas al nia agndkamjio, ni 
uzis la okazon j)or fari statistikon j>ri la Esperantaj kursoj 
kaj If ra a nU j. Estabcelere inicresc scii, kia eslas la propoi- 
cio dc la novaj Esperantianoj kompare kun Ja novaj Espe- 
rantistoj. Laŭ la JiaJkulo farita, dum 1916 okazis 739 Espe- 
rantaj kursoj, kiujn vizitis entute 11.941 lernantoj. Ĉar tiu 
statistiko estas farita la unuan fojon, ni ne povas kompari, 
sed interesc estos lion fari en la vcnontaj jaroj. Tuj de nun, 
oui jiovas konstati, ke tro maJjmdtaj Esperanto-Kursauoj 
fariĝas aktivaj Esperantistoj kaj sekve Esperantianoj. La 
Delegitoj knj la Esj>erunlo instmuntoj devus energic klopodi 
por anigi al nia Asocio la lernantojn ĉe ia kursoj, ne aten- 
dnnte la Jinou de la kurso, sed agante duui ĝi kaj delale 
konigante al ili la mekanismon de U. E. A., kiu estas almc- 
naŭ lie) grava kiel eJizemj»le la sul»tilaĵoj de la partieipaj 
tinajoj ata kaj ita. Tro ofte j»rofesoro tlnas sian kui*ŝon kaj 
adiaŭas siajn leruantojn, kies plimulto disiras kaj maiinte- 
resiĝas j»or Espcrantismo ĉar ĝi ne seias, kion fari per ĝi. 
Scudube ekzistos ĉiam difereuueo inter la nombro de la kur- 
sanoj kaj de la realaj varbitoj, ĉar ĉiam ekzistos bomoj, 
kiuj entuziasiniĝos por io, kion ili forlasos dek tagojn 
poste, se«l ĝuste nia ĉefa laboro estas plimalgrancligi tiun 
diferencon kaj konservi kiel eble j»lej multajn el la Espe- 
ranto-lcrnantoj. l'io estas multe pli grava ol uranĝi novajn 
bruajn projiagandajn manife^iaciojn. Ni uuue seiu, kion fari 
per niaj uunuj lcrnanloj. 


La ciferoj , kiujn ni suj»re komentariis, estas i*erte ankoraŭ 
tre modestaj. Ili tamen estas ĝojigaj kaj es|K*rigaj, ĉar ili 
ncrefuteble prtivas, ke j»li kaj pli niaj meinbroj kutimas 
uzi la Esperantiajn ser\*ojn, alivorte ke U. E. A. kontenti- 
ginte tto\*ajn be/.onojn, j»i uvis sian ekzislrajton. lli montras al 
ni, ke per inlernada praktika organizaĵo Esj*enmto jam 
nun utilasal certa nomlrro de bomoj. 

Kaj ntin, ho oflete senkuraĝa Ksperaatisto, stipozu, ke 
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TURISMO 

La internacia ekspozicio por vojaĝo kaj 

turismo en Berlin 

l.nu e! Ja plej be!aj eksfjozieioj specialaj, kiujn mi mm 
vidis, estas tm ei, kiu havo» tokon en la grnndegaj ekspozi- 
ciaj haloj apnd la Perlina Zoologia (iardeno, de la 1-a de 
aprilo ĝ*is la 2d-a de jnrrio. fii distingiĝas dc similnj ekspo- 
zicioj precipe per la fnkto, kegf nesoleprcferashi akcelon de 
niateriaj interesoj, sed antaŭ ĉio gi estas entreprenita por 
\ igligi la ĝojon pri amuza vojaĝttdo- kaj turismo kaj fovori 
amikajn interriiatojn inter Io diversaj nacioj. Por la voja- 
^nto kaj turisto ne fkzistns politikaj litnoj; ili iras tten, kic 
ili opinias trovi belajn regionojn kaj mnllacigon de Ĵa ĉiu- 
taga Jaboro. Tiajn lokojn prczentas tiu ckspozicio cn granda 
almndeco. \e estas eble priskribi en mallonga artikolo 
ĉitijn ĝiajn vidtmiajojn; tio postuliis verkadon <ie ampleksa 
volumo. Tie ĉi mi povas nur koncizc raporti pri In plej gra- 
vaj elmontraĵoj. Kiu intercsiĝas pri delatoj — vcnu mcm 
kaj vizitu ia ckspozicion. I>o, kara ieganto, sekvu minen spi- 
rito, ni volas trarapfdi la du grandajn halojn de la ekspozicio. 

Kompreneble estas, ke en entrepreno, kiu estasvere intcr- 
nacia, kaj kiu celas faciiigi In intcrnaciajn interrilatojn, ne 
devas manki nia internacia lingvo. Kaj guete ĉe ĉiu enirejo 
oni jani ekscias, ke Esperanto cstas reprezentata, per jennj 
nflŝoj : « Esperanto-lnformojo sur la galeriocnla oefa hato»* 
Enirinte tra la ĉcfa enirejo oni ankaŭ tuj ckvidan antaŭ *i 
sur la galcrio la olicialan informejon dc (icnuana Ksperanto- 
Aiiocio aaj C. E. A., sole signitan per la vorto Espeimnto , 
kiu brilas sur la supra parto de la infonnejo kaj estas vide- 
bla preskaŭ de ĉiu loko en la halo. Scd pri la esperanto 
afero mi parolov poste, unae ni rigardu ia alinjn vidinda- 
jojn. 

Ni turnu nin maldekstren. Post kelknj paŝoj ni staras sur- 

prizitaj antnŭ grandega dioramo, kiu oknpns vastan podion 

de la halo £is la plafono. (»i montras la insulon Rŭgeti en Ja 

Balta niaro tiel laŭnature, ke oni opinias sin vere antaŭ la 

kretrokoj de tiu fama insulo. Krom tio multaj bildoj kaj 

aliaj ohjektoj atentigas pri la dlversaj hanlokoj kaj admi- 

rindaj punktoj de Rŭgen. Bclega ankaŭ estas la panoramo 

kaj plastika montro de Gtalzer GeHnjsland kaj parto de 

Riescngebirgc en Silezio. Kun mirinda naturcco cstas kopi- 

itaj la inontoj kun siaj ĉarniaj valoj, cn kiuj sidas pii-maipli 

konalaj bunlokoj, ekz. Schretberhan, Henmdorf, Krmnmhŭ * 

bel k. a Tiu ĉi panoramo okupas le inezon de la halo. 

Irante a! lu alia flanko, ni tuj troviĝas cn la ekspozicio de 

Elsass-Lothringen, Ia lando dc 1’kasteloj. Tiun ĉi nomon 

la bela regiono vere ineritas ! Multaj el la knstcloj kaj rui- 

noj estas montrataj per artaj pentrajoj kaj fotogiafajoj, 

dum aliaj bildoj kaj plastikaj modcloj vidigas la belecon de 

ia rouiantikaj Vogcsen. Apud Elsass-Lothringen ni trovas la 
ekspozicion de Baden , en kiu estns vidimlaj du bele fa- 

ritaj dioramoj de la urbo Baden-Baden kaj de Triberger U'as- 


aniaŭ ei staras pesilo. En Ja unuan teleron, aldonu al la 
supre nouiitaj materiaj servoj la griuidan proiiton pri 
lingva seienco, kinn ci rieevis dank al ia lernado de Espe- 
ranto, kaj la gravau bonfaran edukiiu influon, kiun Espe- 
rantismo havis al cia cerbo kaj al cin koro ; sur la aiian 
telercm. amasigu la iusultojn, ia mokojn, ia disreviĝojn, la 
kompatsignojn, kiujn ci ricvvis dum cia agado. Ĉu ci ne 
sc.ntas, ke kiel ajn peze ŝarĝata, tiu lasta telero estos senforta 
kontraŭ la alia ? H. Uoduh. 


serfatt, lu plej graudaakvofaiodeC.ermanujo. Sekva>s la kolekr 
tiva ekspozicio dc la ĉarma Turinga lando. (Ii okupns tre 
grandan lokon kuj montrns per multego du urtaj bildoj, mtd- 
grandaj dioramoj kaj plnstikajoj )a diverKajn vizitimtajn ur- 
bojn kaj vilaĝojncn la chenujo kaj interln montoj. 1'or ni «s- 
perantistoj estas speciaie interesaj lu biidoj de Golha, kie havis 
lokon la kvara germana Esperanto.Rongreso. Broksimc de 
Turingujo troviĝas la elmontrajoj ile Bund iĴeutseher Verb ■ 
ehrsvereitie (asocto de germanaj unuiĝoj por iuterrilatoj) in- 
ter kiuj estas vidajoj de multaj germaoaj urhoj. Beprezcn- 
tata estas ankaŭ Augsbounj, la urbode la antaAjara gormana 
Kongreso, kiu satue kiel Palsdam elmontras osperantajn 
gsidlibrojn- Tre rimarkimia estas la ekhpozieio de la reĝo- 
lando Saksuja. Afitaŭ ĉio altiras nin dioramoj de Drasdcn 
kaj Saksa Suisujo, kinj lokoj certe. ankoraŭ eslus en bona 
raemoro de la partoprenintoj en la Ivvara Internacia Kon- 
gieso. Sed ln saksa lando aukaŭ montrus pruvojn de U dilir 
gento kaj ierteco de sia loĝanturo, elmetintc speriiiM?nojn dr 
beleguj puntoj, maoe faritaj en Plauen kaj ĉirkaiuiĵo. 

Nun ni iru en la apudan grandan halon, kies teretuĝo kaj 
plej gramia parto de la gaJerio estas rezervitaj por lu « ek- 
slerlando ». Kuj tuj komenciĝas la malfacilajoj raporti pri 
Ja belajoj de la ckspozintaj lamioj. Linu parto estas ĉiam pli 
bela ol la alia ! Nu, ni unue rigardu Ja altajn rcgionojn de 
SiHŝujo, la « plej bcla lando de lu iuondn *, kiel diras liurou 
Uuns von Grotewill en sia taglibro (1>. Kaj ŝajuas al mi, ke 
li estas prava ! Fortega dcziro ekkaptaa la rigardunton, vidi 
cn realcco la Iielajn regionojn kaj truvagi ia majesUn alpan 
montaron. Min ravis precipe tri belegaj panoratnoj dr /ib 
ru:h, Vieruntldslauiier See kaj Ĝeneuo. Ĝnste antnŭ la lastu mi 
longc sturis koj pensis a) nioj samidennoj, kJtij el tiu beln 
urlm regas la tutmondan Esperantianaron. Ne malpli bela 
cstas la ekspozicjo de Aimtrio, kiu detale koiŭgas al ni la 
vizitindnjojn de tiu niultpopola lando. Ni vidas partojn cl la 
aŭstriaj montaroj kaj elegantajn banlokojn, de kiuj sin 
multe trovasen tiu naturbenita ŝtato. Iuiaustriaj landoj pace 
konkuras en la ekapozicio (>er elmontro de siaj plej belaj 
vidiudajoj, lnteresaj e slas ankau Ja kostumoj de lu diversaj 
aŭstriaj papoloj, montratuj per kolekto de giauduj pupoj. 

Pli kaj pli lu nordaj laudoj fariĝas la celo de la vojaĝuntoj 
kaj turistoj ; eĉ cLum la vintro ili estas ĉiam pli vizitataj pro 
siaj neĝaj regionoj, kiuj favoras la vintran sporton. TiaJ estus 
komprcncble, ke la iandoj Danuio, Svedujo, Nuroegnjo kaj 
Finlumlo inontras al ni siajn bclajojn tiel aJloge, ke oni tuj 
deziras forvojaĝi kaj viziti la nordajn regionojn. Kroiuadnŭ- 
rindaj, panoramoj iii prezentas ankaŭ produktajojn de siaj 
enloĝantoj. Scd ni ne forgesu la ĉarman holandan ekspozi- 
cion, kiu prezentas al ni malnovan holandan ĉauihron, el kJu 
oni rigardas al bela dioramo dc holanda pejzaĝo. Aliĝauta 
al Ia holanda ckspozirio ni vidas ekspozicion dc lo holanda 
kolonio Javafi, kiu montras al ni siajn strangajojn. 

Sur la galerio de la dua halo ankaŭ havas lokon la tre iu- 
teresa ekspozicio de la nialnova urbo Lŭbeck, kie okazos la 
nunjara germana Kongreso. Pneteririnte ĝin, ni ankoraŭ unu- 
foje estas ravitaj de beiegaj dioramoj dc Ia Braunschtvriger 
lamto, kiuj montras al ni inleresajn urbojn, kaj lokojn el la 
« Harz », la ĉefa montaro de tiu lando. 


Nun ni estas rcvenintej en la ĉefan halon kaj staras antaŭ 
la Esperanto-Informejo. Gi okupas amplekson dc 20 kvadrat- 
metroj, kiun la ekspozicia direkcio, ekkoninte la grovecon 



(T)TagIibro de fbarono Hans von Grotewfll. Notoj prl la I. K. p. 
V. k. T. Ottciala brf*ŝuro pri la ekspozirio. bŭ koiniŭo dr la direk- 
cioen rsfKM-unta lingvo eidonita dr O. E. A. Iprilahoris Arnold Brii- 
renrit:. Havcbia ĉe la Bfnr— ti> JŭoinliiioBO por ia I. E. p. V.k. T„ 
Becliii S. W. 68, Lindeustr. 18/19 por du rcs|Kindku|>ouoj, afraukite. 
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de Esperanto, scnpage disponigis al G. E. A. La loka konii- 
tato, kiustarigis la informejon kaj aranĝis la aliĝintan esper- 
antan ekspo/.icion, klopodis havigi al si ahundan materialon, 
por evidente pruvi la disvastigon kaj praktikan u/adon dc 
nia lingvo. Ke la arangintoj bone sukcesis, estas videble je la 
unuo rigardo. Sed ni eniru kaj detale rigardu la elmontra- 
jojn. En la me/o de la informejo. kiu estas konstruita kiel 
ĉambro, staras longa tablo, plenigita per lernolibroj kajvor- 
taroj por multaj naciaj lingvoj, plie per komercaj prospek- 
toj, katnlogoj kaj gvidlibroj. 'Super la tablo pendas sur mal- 
larga stablo cn longa vico precize 107 csperantaj ga/etoj 
vivantaj, oportune lokitaj. ĉc la dekstra muro trovigas 
granda brclaro kun multaj fakoj, en kiuj cstas elmetitaj la 
ĉefoj verkoj dc la csperanta libraro ĉiufaka. Elmeti la tutan 
libraron estis simple necble, ĉar tio postulus kvaroblan 
spacon. Sur la maldekstra muro estas fiksitaj la objektoj de 
U. E. A. : statistikaj kartoj, gvidfolioj, propagandiloj, plie 
komercaj prospcktoj kaj aliaj ajoj.kiuj atcntigas pri la prak- 
tika u/.ado de Esperanto. Tutc supre sub la plafono pendas 
sur ambafi muroj la Demonstraciaj Tabeloj de Esperanto 
Verlag Madler kaj Borel, kiuj mirigas la vi/itantojn pri la 
logika kaj simpla konstruo de nia lingvo. Super Ia enirejo 
oni pendigis grandan kolekton dc cspcrantaj muzikaĵoj. La 
tuta riĉbava ckspozicio estas bone arangita, mi cĉ kuraĝas 
diri : gi cstas preskau tro plena, kvankam ankoraŭ ne estas 
clmetita la tuta disponebla materialo ! Tamcn la ekspo/icio 
bonege ellkas, kaj multege da pcrsonoj gin vizitas Ili estas 
detalc informataj pri nia afero de Berlin’aj gesamideanoj, kiuj 
dum la tuta <laŭro dc la ekspozicio alterne ĉeestas. Ofte pre- 
cipe dimanĉon, la altluo de interesuloj cstas tiel granda, ke 
eĉ tt ĉeestantaj inlormantoj ne povas plcnumi ĉiuj de/irojn. 
Knj de tago al tngo krcskas la nombro dc la vizitantoj, tiel 
ke la esperanta ckspozicio ankaŭ rajtas atendi ĉiam pligran- 
dan viziton. Jam multaj germanaj kaj alilandaj esperantistoj 
ĉeestis kaj esprimis sian ĝojon pri nia ekspozicio. Inter ili 
estis samideanoj el Anglujo, Hispanujo, Rusujo, Lgiptujo, 
Svedujo, Norvegujo, Danujo, Uolandujo, Ilungarujo, Ame- 
riko, k. a. 

Granda ankaŭ jam cstas la nombro dc la pcrsonoj, kiuj 
per nia ekspozicio estas gajnitaj por nia afcro, kaj kon- 
stante la nombro kreskas. Dc Pasko ni bavos plian interesa- 
jon en nia informejo. La Berlina firmo Aktien-Gesellschafl 
fŭr Lcbrniittcl-Apparate, kiu instruigas fremdajn lingvojn 
per belpo dc fonogralo, disponigosnl ni aparaton kunesper- 
ante cnparolituj cilindroj. Per tio ni povos aŭdigi esper- 
antajn tekstojn en poezio kaj prozo, por montri la belson- 
«con de nin lingvo. Unu el la cilindroj surbavas monologon 
cl « llamleto u, parolitan dc la famaaktoro Emanael Heicher , 
lo aranginto dc la Illgenio-pre/.entado en la Kongrtso de 
Dresdcn 1!>08. La lirmo ankaŭ interrilutis kun G. E. A. pro 
enparolado dc esperanta tcksto por kursoj. Jcn grava afero, 
pri kiu ankoraŭ estos detalc raportata. 

Sed nun tni dcvas ankoraŭ paroli kclkajn vortojn pri alia 
« mondlingva ckspozicio » cn la I. E. p. V. k. T. Mi celas la 
elmontronde « Vereinigung fŭr internationale Hilfssprachc » 
(Ido). I.a idistoj anoncis tiun ekspozicion jam longe antaŭ la 
malfermo de lu I. E. p. V. k. T. kun granda bruo en ĉiutagaj 
kaj iliaj ga/etoj, kaj oni rajtis konjekti, ke ili prezcntos gran- 
dan matcrialon, kiel eble plej bone lokitan. Scd rai devis 
longc serĉi, antaŭ ol mi trovis la lokon de la idisto ekspo- 
zicio. Fine mi sukcesis. Kaj kion mi vidis? Malgrandan ta- 
blon kun muro, granda entutc maksimume 'i kvadratmetrojn, 
sur kiuj estas clraetitaj kaj liksitaj kelkaj lernolibroj, vort- 
aroj kaj gazetoj, ĉiam kun sufiĉa interspaco, por ke ne unu 
tuŝu la alian I Sed ŝajnas, ke eĉ tiu malgranda loko estas 
ankoraŭ tro granda, ĉar la idistoj, por almenaŭ plenigi ĝin, 
devis elmeti dekfojc la libreton « Deutsches Hilfsbŭchlein >» 
(germana helplibreto) kaj 6 samajn numerojn de « Idano ». 
Kaj kion diros nia Majstro, eksciante, ke ankaŭ lia verko 


« Pri reformoj » troviĝas inter la idistaj elmontraĵoj ? Be- 
daŭrinda « Mondlingvo » (tiu ĉi vorto en gcrmana lingvo 
fiere brilas sur la muro), kiu tiamaniere devas riĉigi sian 
librareteton ! ! Iu ajn literaturajo en Ido ne estas elraetita, 
krom la lernolibroj kaj vortaroj el 1908, kiuj hodiaŭ jara 
estas preskaŭ senvaloraj, nur kelkaj nacilingvaj pritraktoj 
pri lingvaj demandoj. Kaj neniu ĉeestas, kiu povus atentigi 
la preterirantojn pri la « grava unika mondlingvo ». Por 
niaj saniideanoj en la esperanta Informejo estas granda ple- 
zuro, post montro de nia ekspozicio rekomendi al la vizi- 
tantoj la pririgardon de la alia « pli bona mondlingvo », 
kiu stariĝis sur la tombo de Esperanto ! Ĉiuokaze ni devas 
danki la idistojn por la bonega reklamo, kiun ili faras per 
sia ekspozicio pri « la raortinta Esperanto ». 

Scd dankon ni ŝuldas ankaŭ al tiuj personoj kaj cntre- 
prcnoj, kiuj helpis la lokan komitaton per mona subteno aŭ 
pruntedonado de ekspoziciajoj aranĝi tian belan kaj efik- 
plenan esperantan ckspozicion. 

Entute la turisma ekspozicio estas vera vidindajo, kaj ne- 
niu bezitu viziti ĝin. Multege da elraontrajoj mi ne povis 
mencii, kaj oni pardonu, se mi guste forgesis ion, pri kio 
unu aŭ alia samideano volonte ion cstus aŭdinta. 

* F. Ellersiek (Berlin). 
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La denombrado en Granda Britujo 

Maloftan, kvankam tre intercsan tempopasigilon liavis, la 
duan de aprilo, ĉiuj enloĝantoj de la Britaj insuloj ; ĉiu fa- 
miliestro estis devigata plcnigi la donilan folion per multaj 
informoj pri si raem, sia fnmilio, siaj amikoj kaj iaj ajn per- 
sonoj pasigintaj la lastan nokton en lia domo. Tiu respondo 
al formalaj demandoj unuavide ŝajnis facila, sed tamen 
raultaj personoj nndkontentiĝis, malsaniĝis aŭ freneziĝis, 
kiel montris la rakontoj en la humoraj jurnaloj mardon 
matcne ! 

La plej malfacila tasko de la denombristoj estis la kompu- 
tado dc la scnhejmuloj kaj batalantinoj por virina voĉdon- 
rajio. La unuajn kolcktis sur la stratoj la oficiroj de la 
Sav-armeo , kiuj multe belpis al la registaraj agentoj. Ĉiuj 
trovataj nialfcliĉuloj, kiuj ne posedas cĉ dek spesdekojn por 
lui liton en la plej malkaraj loĝejoj, ricevis de lar 11« vespere 
en la diversaj lokoj de la urbo, a/.ilon por la nokto. Post 
vespermanĝo kun supo, pano kaj viando, ili povis ripozi ĝis 
la 4* matene ; sed antaŭ ol ilin ellasi, la oficiroj skribis en 
spccialajn librojn iliajn nomojn, kun aĝo, metio, k. t. p. Oni 
do preskaŭ ekzaktc konisla nombron de la senbejmuloj, ĉar 
nur tre malmultaj estis nerimarkitaj sur la stratoj inter la 
ll n vespcre kaj la 4« matcne. ĉiuj senbezite kaj senprokraste 
respondis la demandojn kaj kiel eble plej multe bclpis al la 
denombristoj. 

Ne same agis la « voĉpetantinoj » ! ĉar ili ne ankoraŭ 
ricevis la rajton voĉdoni, ili rifuzis sin enskribigi en la re- 
gistarajn rcgistrojn kiel civitanoj. ĉiujn imagcblajn rime- 
dojn ili uzis por ne esti nombrataj, nc nur en Londono, sed 
cn ĉiuj partoj de Anglujo, Irlando kaj Skotujo. En kelkaj 
urboj. ili luis ĉambrojn de komercaj oficejoj, koncertcjoj, 
kinematografejoj kaj aliaj lokoj, kie alitempe neniu loĝas, 
kaj tie aranĝis vespcrmanĝojn, kartludadojn, k. c. ; aliaj pro- 
mcnadis dutn la nokto cn la arbaroj aŭ sur la kamparo ; 
aliaj luis vrturilojn por transportado de mebloj kaj veturis 
en ili la tutan nokton, k. t. p. En ia domo, la protestulinoj 
estis « premitaj kiel sardeloj », laŭ la diroj de la sekretariino, 
kaj por ne sufoki ili estis devigataj teni la fcnestrojn mal- 
fcrmitaj dum la tuta teinpo de sia memvola malliberiĝo. 
Neniu scias ilian precizan nombron kaj sur la demanda folio 
la sekretariino skribis nur la nomon de la vira servisto, 
aldonante la vortojn: « Ĉi tie ĉeestas neniaj aliaj personoj, 
escepte virinoj ». 

Strangaj kaj amuzaj rimarkoj estis ofte aŭdataj kaj ridigaj 
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fakioj okazis en Uiversaj iokoj, sed precipe la mafriĉaj 
distriktej. Tlel multaj ili esl»s, ke ni r»e povas raporti pri 
«iiuj. Ni do citos nui’ tri aŭ kvar ei la plej iuteresaj. En 
suburiio de Londono, iu denombristo estis akceptata de 
okjara knabineto, kiu gardis la domon dum la foresto de siaj 
gepatroj ; antau ol la rcgistara oficislo elpiirolis unu vorton, 
ŝi al ii diris : « Se vi ĉi tien venis por kolekti impostojn, sciu 
ke la domposedanto devas iiin pagi ; se vi venis riiate al 
ŝuldoj, vi eraris, ĉar ni ŝuldas nenion al iu ajn. » 

Maljuna virino rifuzis plenigi la foiion, ne sciante ĉu ŝia 
edzo vivas aŭ ne. Si diris : * Mi estas nek vidvino, nck fami- 
liestro. Mia edzo laboras en minoj en malproksimaj landoj 
kaj li skribis en sia lasta letero, ke ĉiam oni devas timi la 
febron de ia « nigraj akvoj », kiu estas mortdangera. Tial mi 
eble estas afi nc estas nun vidvino, tamen mi ne scias kaj 
mi ne volas skribi mensogojn sur ia papero, ĉu cstas por 
la registaro aŭ ne ». 

Skotoj, kiuj vizitis amikojn en Londono, estis tutc mal- 
kontentaj kaj esprimis sian opinion tiamanierc : « Ne estas 
juste, ke oni enskribas niu sur la anglajn regtstrojn, vstas 
bonta rabajo, kiu povos inllui jela partamenta rcprezeutado 
de Skotlando ». En tualgranda vilaĝo, iu uialjunulino devis 
vizili la torabejon por sciiĝi pri la ĝusta nombro de siaj 
mortintaj infanoj. En alia okazo, unu folio ne sufiĉis, ĉar la 
familio konsistis el dekscp personoj (gepatroj kun infanoj) 
kaj sur la papero ek/.istis nur dekkvin plenigeblaj spaeoj. 

P. Bi.josk (D. D. Londono). 



La denombrado 

de la loĝantaro de Germanujo 

En la lastaj n-oj de « I*2speranto » trovfgas raporto pri la 
dcnombrado de la loĝantaro en Usono. Certe fnteresos la 
samideanojn legi ron pri In snma erttrepreno en Germanujo 
kiu okazis la l n » de deeembro 1910. 

La imperia registaro ne memefektivigisla dcnombradon.ĉi 
transdonis ĝin al ĉiu el !a 23 unuiĝintaj ŝtaloj, kiuj siaflanke fa- 
ris similc koj komisiis la urbojn kaj komunuraojn, kiuj interne 
de siaj linioj forntis distriktojn kaj distrfktctojn. Por ĉiu tia 
malgranda drstrikto (en Dresden ĝi oktipis proksimume 200 
homojn) estis difinita unu denoinbri&to lai ofico de dcoom- 
bristo cslas honora, ne pagata. Kompreneble on» elektis inter 
la personoj» prctaj kunhclpi en ĉi tiu grandcga lahoro nur 
liajn, kies konfidindeco garantias plej akuratan plcnumadon 
de ln tasko. Kclkajn tagojn antaŭe ili ricevis la necesajn 
paperajojn kiujn ili antaŭ la 1« de decembro disportis en 
la domojn kaj lokojn kic troviĝas homoj. AI ĉiu familio, aŭ 
unaiĝo de homoj, kiuj, — parencaj aŭ ne — vivadas kune 
aŭ al ĉiu izolevivanto estas donata listo, kics 20 ruhrikoj 
enhavas la dcmandoju pri : plena nomo, parencaj aŭ aliaj 
rilatoj inter la kunevivanlaj geviroj, sekso, aĝaj datoj, 
religio, nacieco, liogvo ( infane cllernita ) ĉefa profesio, ĉu 
la pridemandato estas hlinda, surdmuta, idiola, freneza. 
Tiuj-ĉi demandoj devis esti respondataj !aŭ la stato je Ia 
1“ de decembro 1910. ĉiu estis enlistigata tie, kie li restadis 
la nokton antaŭ tiu-ĉi tago. Sed, oni miros, ne ĉiuj hornoj 
pasigas tiun nokton en loĝejo. Tre guste tamen ankau fli 
estas preeize kalkulataj, nomc tie, kie ili je Fmateno de la 
1* de decembro unue vidiĝas. Hoteloj, malsanulejoj, kazer- 
noj, roalIihei*ejoj, k. t. p., ĉiuj lokoj, kie estas homoj, 
ricevas ankaii listojn, tiel, ke ĉiu nepre devas esti enskri- 
hata en ili, eĉ senhejmaj tnizeruloj en la aziloj, ĉar la tem- 
peraturo cn liu-ĉi sezono malebligas noktan restadon kaj 
dormadon eksterdoman. De Ia sekvanta tago okazas !a recn- 
. kolektado de la disdonitaj listoj per la samaj denombristoj. 
Nun komenciĝas ilia vera lahoro. Akceptante la listojn 
de la denomhristoj, ili devas tralegi ilin, konvmkiĝi pri la 
korekta, laŭdemanda respondateco de 1’rtibrikoj kaj se 
necese, t. e. Inŭsperte en tre multe da kazoj, ĝustigi per 


personaj demandoj la emskribitaju iuforuioju. Tre ofte, prc- 
cipe en distriktoj, loĝataj de malmulte instruitnj popol- 
klatsoj ili roem skribas la detalojn en la listojn, malebligantc 
tŭimaniere maiĝustgjojn. Poste la denombristo redonns ia 
listojn, aldonante apartan en kiun li skribas la rezultatojn 
de la izolaj. Sumante tiuju apartaju» podistriktajn listojn 
oni baldaŭ trovas la nomhron de 1’loĝantaro de komuuumo 
au urho aŭ de pli granda regiono. La originalaj lisloj estas 
sendataj al la statistik^j oliccjoj kiuj ekzamenas ilin - kaj 
ellahoras statistikojn pri la deinanditaj punkloj. 

Estas konsfatita (ĝis nun, malgrandaj dlferencoj estas ehlaj) 
loĝantaro de 64.903.423 homoj, t. c. 32.091.967 viroj kaj 32.871 .450 
virinoj do virina plimulto de 839.489. Laŭ la dcnomhrado dc 
1905 tiu plimulto estis 872.000. Por la komparo kun la denom- 
bradoj en pli antaŭaj jaroj oni vidu laŭ la suba tabclo : 


Jaro 

Loĝantaro 

promita pfiiĝo en jarn 

1871 

41.096.792 


1875 

42.727.880 

10,0 

t8Rfi 

4a.294.06t 

41.4 

1885 

' 4O.8aa.704 

7,0 

1890 

40. 498. 170 

10,7 

1893 

32.279.901 

14,3 

1969 

."»6.367.17« 

trso 

1905 

00.6412278 

14,6 

1!B0 

«4.606*681 

14,0 


En la jaro 1810 Germanujo havis 24.831.396 loĝantojn. pum 
la pasintaj 95 jaroj ĝ» kreskis do jc 40 milionoj da homoj, 
kiel estas supre videble, la pliiĝoen la Jasta kviujara periodo 
ne estas tiel granda kiel en la 2 antaŭaj. La opinio pri tio 
estas divcrsa. Sendube estas multe da homoj kiuj jam dr 
longc deziris pli tnalrapidan krcskadon de !a loftnntnro ĉar 
cstas fakto ne kontestebla ke la pli kaj pli akra batalado 
|)°r 1’ekzistado premas peze sur la homojn. Kaj sc la nom- 
hro de la kookurantoj plimalgrandiĝus, certe ankau la kon- 
diĉoj de Ia vivo fariĝus pli favoraj. Sed la regjataroj peneas 
alie, ili vidas en la homojn unuavicc soldatojn... 

En venonta artikolo ni ekzamenos kclkajn detalojn de la 
denombrado, specialc pri tio, klo koncernas la grandajn 
urbojn. Vohtt (Dresden). 

IDEOJ A FAKTOJ 

Rilate al la Monda Petskribo por la paco 

Sendube ĉiu entreprcno dcstinata serioze akceli la solvon 
de malarmdeniando meritas, ke ĝi estu de ĉiu sincera pa- 
cideano efikc hcJpata. Sed mi opinias, ke la vojo elektitn de 
sinjorino, Miss Anna B. Eckstein el Boston ne cstas ĝustu. 
Sufiĉe klare tion montras al ni ankaŭ la pariamentparolado 
de la (icrniana Imperio kanceliero (de la 30» marto), pri kiu 
la gazetaro jain detale sciigis. Mimemorigas mir pri sekvan- 
taj liaj vortoj : « Kiu pripensos la demandon de ĝeneraia 
intcrnacia lnalarmo serioze, kiu pripensos ĉiujn ĝiajn sek- 
vojn.tiu devas veni kiel mi, al la konvinko, ketiel longedum 
homoj estas homoj kaj ŝtatoj ŝtatoj, ĝi estas nesoivcbla. 

A1 sama rezultato li venis pritraktante Ia demandon pri 
internaciaj arbitraciaj tribunaloj. 

El>le mi ekvckos ĉe kelkaj pacideanoj indignon aŭ rideton 
de malkonfido, sed mi projionas. ke oni ne elspezu sian 
energion kaj tcmpon por entrepreno, kiu nenion promesas : 
la tasko de ĉiu pacideano acestaspeti la Hagan Konferencon 
aŭ sian nacian parlanienton aŭ regisiaron, s«l persone agi 
miiitante kontraŭ roilito. 

Ni energie kaj senlace batalu kontrau ŝovinismo kaj ĉiu 
« ismo * kiu alcelas aŭ ehligas militon! 

Ni batalu kontraŭ ĉio, kio disigas popoloju 1 

Ni encrgie kaj senlace disvastigu ideojn, kiuj ilin kunigas, 
kaj momento venos, kiam la dcmando pr» maiarmado 
fariĝos solvehla. D. Jw*.n&«y (Esperantiano 2.100) 

Vidnr « Esperaato » n« 96»". * 
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La telefono en New-York 

La urbo Ne\v-York estas vera bejmo de la telefono, ĉar 
oni nenie tioi» multc telcfonas kiel en tiu ĉi « grandcga 
karavanejo ». 

Oni ekscias el la plej novaj sciigoj de la unuiĝo de Ne\v- 
York’aj telcfonabonantoj, ke antau 30 jaroj la telefon-adre- 
saro de tiu ĉi urbo nomis 252 personojn ; hodiaŭ tiu ĉi 
libro konsistas cl 800 maivaste presitaj pagoj. 

Antau tridck jaroj la urbo posedis nur unu tclefon-ofi- 
ccjon ; liodiaŭ jam ek/istas 85, en kiuj laboras 5.000 telefon- 
oflcistinoj. La plej granda el tiuj ĉi telefon-oficejoj posedas 
pli raulte da abonantoj ol Grekujo kaj Rulgarujo kune. 
grandega telcfonreto de New-York tute ne konas ripoztcm- 
pon. Oni parolas plcj malmultc per telefono intcr la 3- kaj 
4* horo matene: tiam oni postulas nur 10 kunligojn ĉiumi- 
nute. Intcr la •> kaj f>" matenc, jam 2.000 New-York’anoj 
u/.as la tclefonon. Duonhoron pli malfrue la nombro de 
1’kuniigoj duobliAas. Intcr la 7- kaj 8» matenc jam25.0«Kl per- 
sonoj malhelpas la matenmanĝon dc 25.000 aliaj pcrsonoj. 

.Ic la oka horo kaj tridck minutoj, la nombro de ĉiumi- 
nutaj kunligoj superas 150.000. La plej granda telefonkomu* 
nikado estas intcr la 11» kaj 12" horo antaŭtagmezc ; tiam 
oni postulas ĉiuminute pli ol 1 SO.OOO kuniigojn. 

• 

G. Wii\eniu8 (Dresden). 


CEOGR AFIO 

La landsmaal aŭ Norvega lingvo 

Ln nomo « landsmnnl », t. c. nacilingvo, cstis dQnata al la 
lingvo kiun en Norvcgujo oni provas krci konkurence al la 
« rigsmnal » (oficiala lingvo). 

I.a landsmnal estas artcfarita lingvo formita per ĉerpado 
el la provincaj dialektoj, precipe en la regionoj de Rcrgen 
kaj Telemarken ; el tiuj miksotaj elcmcntoj oni forigis ĉiujn 
vortojn de ne sufiĉe pura norvega origino. 

La literaturn kaj oficiala lingvo en Norvegujo apenaŭ dife- 
rencas de la dana ; la distingo intcr ili fariĝas pli per elpa- 
rolado ol per la vortaro, kaj la norvegnj verkistoj multe 
partodonis al la gloro de la dana-norvcga lingvo. Enla kam- 
pnro cstas parolntaj diversaj dialektoj, sed en ncniu regiono 
ln popolo realc uzas la landsmaal, kiun naciemaj lingvistoj 
volus ĝeneraligi koj pro ia ekskluzivemo provis igi taŭga eĉ 
por literaturaj ccloj Kclkaj vcrkistoj kaj poetoj jain ne sen- 
sukeese uzis tiun lingvon. Ivan Aasen , mezc dc la XL\-a jar- 
ccnto, la unua flksis per siaj prozo kaj versoj ĝiajn karakte- 
rizojn ; igante ĝin fleksebla por la litcraturn stilo, li raontriĝis 
tiel lcrta lingvisto, kiel talenta verkisto. Lin sekvis en 1858 
la pocto-kumparano Aasmund Vinje tuj kiam li ekverkis. 
lnter 1870 knj 1880, Kristofer Janson elokvcnte verkis lands- 
manle laŭ karapara romantikismo. Post li, rimarkinda vcr- 
kisto el kampula farailio, Arnc Garborg, kiu komcnce estis 
instruisto, uzis paralele la literaturan lingvon kaj la nacian, 
kaj donis vere lirikajn landsmalajn versojn. En la sama arte- 
farita lingvo belajn vcrsojn verkis Inar .Wor/enson, kaj patrio- 
tujn kantojn Pcr Sivle. Tri prozistoj, Jens Tnedt, Vetle Vislie 
kaj Itasmus Loeland priskribis ankaŭ pcr landsmaal scenojn 
el la popola vitado. 

Sed ht nacia idiomo havas siojn necedemajn kontraŭulojn ; 
inter ili estis Rjoernstjerne Bjoernson. Arabaŭ partioj orga- 
nizis multajn paroladojn pri la deinando. La Universitatanoj 
ĝenerale malamikas al Iandsmaal, al kiu ili riproĉas ne ple- 
numi la postulojn \le la literaturo kaj ne liveri ĉiujn vortojn 
neeesnjn al la progresoj tie la civilizado kaj al la bezonoj de 


la praktika vivado. Tamen S-ro Gjelsvik, jurprofesoro en la 
Universitato Kristiania faras sian kurson landsmaale. 

La disvastiĝo de la landsmaal estas dezirata precipe de la 
maldekstrumo kaj de la radikaloj. La ministraro Michelsen 
metis en sian programon la daŭrigadon de la lingva naciigo, 
kun egalajjrajtoj por ambaŭ lingvoj. La 25. de aprilo 1907 la 
parlamento akceptis la principon trudi la instruadon de tiu 
lingvo, kaj ĝin enkondukis en la prograraon de la ekzameno 
por regnaj oficistoj. 

S-ro Lcrvland, ministro de la eksterlandaj aferoj, kiu venis 
en oktobro 1907 post Michelsen kaj eksiĝis en januaro 1908 
estas partiano de la landsmaal. 

G. Regelsperger 

E1 « Larousse mensuel », trad. E. B. 


N OTOJ 

Mar/o-julio. — Ekspozicio de 1’itala portretaro en Eirenze. 

Mprlo-jktobro. — 1'niversalaj ekspozicioj eu Torino kaj Romo. 

i.‘l majo-iĵ julio. — Internacia ekspozicio de la malgranda ilaro 
Antverpeno. 

a/ majo. — Aeroplana velurado Parizo Madrido. 

uĵ kaj 28 rnajo. — Ĉevalkuradoj en Torino. 

*7' 3 9> 3o niajo. — Intcrnaciaj ĉevalkonkursoj eu Torino. 

38 majo. — Aviada konkurso Parizo-Romo. 

Majo. — lndustria ekspozicio kun interuacia aeronaŭtika fako, en 
Peterburgo. 

Majo-junio. — Inlernacia ekspozicio de novajoj kaj eltrovaj^j 
pri la fera industrio kaj meiiunikaj konstruajoj en Budapcsl. 

Majo-juruo. — Iligiena Ekapozici* en Dresden. 

Junto. — Kestoj por la reĝkronado en Londono. 

Jumo-oktobro. — lnternaciaj flug-konkursoj en Torino. 

i-4 junio. — Internaciaj ĉevalkonkursoj en Torino.. 

i -20 junio. — Internacia pafkonkurso eu Greuoble. 

3- 6 junto, — luternacia ekspozicio de liuudoj en Torino. 

4 - 7 junio. — Sepa kongreso de U franca pacifista Asocio « Paco 
per Juro » (Esp»ia enlr.), en Clermont-Ferrand (Franc.). 

12-/8 junio. — Sesa feminista kongreso en Slockholm. 

i8-3ojunio. — Internacia aviadu konkurso Parizo-Liege-Utrecht- 
Rruselo-Londono-Parizo. 

/ julio. — lnteroacia aviada konkurso en Anglujo. 

7 -/o julio. — Interuacia kongreso por korpa edukado eu Odeuse 
(Danujo). 

23 julio-Ĵ augusto. — Rondflusjado tra Anglujo. 

2 (i- 2 g julio. — Mondkongreso de rasoj en Londono. 

3/ ju/io-ti aŭgusto. — Kongreso de Ia Franca Societo por la 
progresigo de la Sciencoj cn Dijon. 

Aiiguslo. — En Torino : Internacia konkurso de fajrbrigadoj ; 
Internacia konkurso de muziko ; Intcrnacia konkurso de praklika 
telegrafado ; Somera ekspozicio de ĝarden- kaj florkulturo. 

3-5 aŭgusto. — Internacia kongreso de la turismaj Asocioj en 
Genevo. 

3-6 aŭgusto. — Kvina internacia kongreso de Stenografistoj 
Gal>elsberger en Kopenhag. 

/o -/2 aŭgusto. — Laborista konferenco en Budapest. 

/ 7-24 oklobro. — Deknaŭa kongreso de la paco eu Romo. 

# 

• • T 

Por pluaj informoj. U Esperanlianoj sin lurnu al la Delegitoj de 
l . E. A. Oiuj Delegitoj bonvolu informi nin pri U kongresoj, festoj, 
manifestedoj de intcrnacia intereso, okazpntaj en ilia regiono. 
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IET 


La Suferoj de juna Werther 


de W. v. GCETHE 


Trad. 


NGER 


Hodiaŭ mi nc povis iri al Hanjo ; neeviteblaj societoj mal- 
lielpis min, kion fari ? Mi sendis mian serviston al ŝi, sole 
P°r havi homon ĉe mi, kiu hodiaŭ estis proksima de ŝi. Kun 
kia malpacienco ini atendis lin, kun kia gojo mi revidis lin ! 
Mi volonte estus preninta lin je la kapo kaj kisinta, se mi ne 
estus bontinta. 

Oni rakontas pri la Honona ŝiono (1), ke, metite en sun- 
lumo, gi sorbas giajn radiojn kaj noktc lumas kelkan 
lempon. Ticl okazis al mi je la servisto. La sento, ke ŝiaj 
okuloj rigardis iian vizaĝon, liajn vangojn, liajn vcstbuto- 
nojn kaj la kolumon dc lia supervesto, faris ĉion ĉi al ini 
sanktega, karega ! Tiu ĉi momente nii ne forlasus la 
knabon por mil taleroj. Mi estis goja pro lia ĉeesto. — 
(mrdu vin Dlo, ke vi ne ridu pri tio. Vilhelmo, ĉu estas 
fantoinoj, ke ni estas £ojaj ? 

La 19-an de julio. 

« Mi vidos ŝin ! » Mi ekkrias niatene, kiam mi vigligas 
min kaj rigardas kun ĉiu ftojego al la bela suno « Mi vidos 
ŝin ! u Kaj la tutnn tagon mi nc havas pluan dcziron. ĉio, 
ĉio englutigas en tiu ĉi espero. 

La 20-an de julio. 

Via ideo ne ankoraŭ volas farigi la inia, ke mi devos iri 
kun la ambasadoro al... Mi ne tre ŝatas la submetiĝon, kaj 
ni ĉiuj scias, kc la viro krome estas malgrnbla homo. Vi 
diras, ke mia patrino deziras min vidi cn akfivcco ; tio igis 
min ridi. Ĉu nun mi ne estas ankaŭ aktiva ? Kaj fine ĉu ne 
estas cgale, ĉu mi nombras pizojn aŭ lentojn ? ĉio en la 
mondo tamen celas bagatclajon, kaj homo, kiu pro aliaj, 
kvankam ne estas lia propra pasio, lia propra bczono, tanien 
laciĝas per laborado pri mono aŭ honoro aŭ io alia, ĉiam 
estas malsagulo. 

# 

La 24-an dc junio. 

< ar por vi estas tiel grave, ke mi ne malzorgas pri mia 
desegnado, mi pli volonte lasus la tutan aferon ol ke mi 
dirus al vi, ke ĝis nun mi faris nur malmulton. 

Neniam mi estis pli feliĉa, neniam mia sento pri la naturo 
gis la ŝtoneto kaj la herbeto pli plena kaj pli kompleta ; kaj 
tamen — mi nc scias kiel esprimi ĝin ; mia percepto estas 
tiel malforta, ĉio naĝas kaj balanciĝas tiel antaŭ mia animo, 
ke mi ne povas kapti la konturon; sed mi imagas, ke mi 
formus ion, se mi havus argilon aŭ vakson. Efektive mi 
prenos argilon, se daŭros pli longtempe, kaj knedos ĝin, eĉ 
se ĝi farigus kukformoj. 

Tri fojojn mi komencis la portreton de Ĥanjo kaj tri 
fojojn mi malsukcesis, kio des pli ĉagrcnas min,tial ke antaŭ 
kelka tempo mi estis tre feliĉa atingi similecon. Mi do faris 
ŝian silueton, kaj gi sufiĉu al mi. 

• , La 25-an de julio. 

Jes, kara Ĥanjo, mi ĉion prizorgos kaj diros ; donu nur al 
mi pli da komisioj, kaj tre ofte. Pri unu afero mi petasvin: 
neniun sablon sur la kartetoj, kiujn vi skribas al rai. Hodiaŭ 
mi ekkisis ĝin kaj miaj dentoj kraketis. 


(1) Barito, kies econ malkovris la ŝuisto Casciorolus el Hologna, 
pro tio nomita iiooona aŭ Bologna ŝtono. Him. cle la trad. 


La 2(>-an de julio. 

Mi jam ofte intencis viziti ŝin ne tiel ofte. Ja, kiu povus 
ĝin stifcri ! ĉiun tagon rai ccdas al la tento kaj fikse pro- 
mesas al mi : morgaŭ vi restos for; kaj kiam la raateno 
venas, mi tamen trovas iun nekontraŭstareblan kaŭzon, kaj 
antaŭ ol rimarki gin, mi estas ĉe ŝi. Aŭ ŝi diris vespere : 
« \ i do venos morgaŭ? ». Kiu povus resti for? Aŭ ŝi donas 
al mi komision, kaj mi trovas konvena alporti mem la res- 
pondon ; aŭ la tago estas belega, nii iras al \Vahlhcim, kaj 
kiam mi estas tie, estas nur duonhora vojo al ŝi ! Mi estas tro 
proksima de ŝia atmosfero ! — Puŝon ! tuj mi estas ĉe ŝi. 
Mia avino havis fabclon de la magneta monto : la ŝipoj, kiuj 
veturis tro proksime, per unu fojo estis senigataj de ĉiu 
ferajo, la najloj alflugis al la monto, kaj la mizeraj malfeli- 
ĉuloj pereis inTer la disfalintaj tabuloj. 

La 90-an de julio. 

Alberto alvenis, kaj nii iros ; kaj cĉ sc li estus la plej bona, 
plej nobla homo, al kiu mi estus inklina suhmetiĝi ĉiurilate, 

• estus ncsufereble vidi lin poscdanla tiom da perfektajoj. — 
Posedo ! — Sufiĉc, Vilhelmo, la flanĉo ĉeestas! Brava, bona 
homo, al kiu oni devas esti favora. Feliĉe mi ne apudcstis 
ia akcepton ! Tio disŝirus mian koron. Ankaŭ li estas ticl 
honesta, ke li cĉ unu fojon nc kisis Ifanjon cn mia apudesto. 
Di° rekompcncu !in pro tioIPro la respekto, kiun li havas 
al la knabino, mi devas lin ami. Li estas favora al mi, kaj 
mi konjektas, ke tiocstas pli lafarajo dc Ilanjo ol dc lia pro- 
pra sento ; ĉar je tlo la virinoj estas spertaj kaj pravaj : sc 
ili povas fari, kc du adorantoj bone intcrkonŝenlu, la utilo 
ĉiam estas ilia, kvankam ĝi tre maiofte decas.' 

I ameu mi ne povas rifu/.i mian estimon al Alberto. I.ia 
kvicta eksterajo tre kontrnstas la malkvietecon de 
niia karaktero, kiu ne cstas kaŝebla. Li estas sentoplcna kaj 
bone scias, kion li havas jc Ĥanjo. Li maloflc ŝajnas malbon- 
humorn, kaj vi scias, ke tio estas la peko, kiun mi pli mala- 
mas ĉe la liomo ol ĉion alian. 

Li konsidcrns min homo sjirita ; kaj mia sindonemo al 
Hanjo, mia ĝojego, kiun mi huvas cn ĉiuj ŝiaj agoj, pli- 
multigas lian triumfon, kaj li amas ŝin des pli inultc. ĉu li 
kelkafoje ne turmentas ŝin pcr jaluzcto, rai nc deeidas. Mi 
almenaŭ cn lia situacio ne estus tutc libera de tiu ĉi dinblo. 

Kio ajn estas, mia ĝojo csti ĉe Ĥunjo estas for. Ĉu mi 
nomos ĝin malsaĝeco aŭ blindeco ? — Kion utilas nomo I La 
afero mem rakontas! — Mi sciis ĉion, kion nun, autaŭ ol 
Alberto venis; mi sciis kc mi ne povas pretcndi ŝin, ankaŭ 
ne prctendis — tio estas laŭ tio se estas eblc ne avidi kun 
tiom da afableco — kaj nun la stultulo miras, kiam la alia 
venas kaj forprenas de li la knabinon. 

Mi reteniĝas kaj mokas pri mia mizero, kaj mokas duoble 
kaj trioble pri tiuj, kiuj povus diri, ke mi dcvos rezigni, tial 
ke ĝi ne estas aliigebla. — Forigu de nii tiajn babilantojn ! — 
Mi kuras en la arbaroj, kaj kiam uii venas ul Ĥanjo, kaj Al- 
berto sidas apud ŝi en la ĝardena laŭbo, mi estas petolc bur- 
leska kaj faras multe da ŝercajo kaj malsaĝajo. — « Pro Dio! 
Hanjo hodiaŭ diris al mi, mi petas vin : ne tian scenon, kia 
hieraŭ vesperel « Vi eslas terura, kiam vi estas tiel ĝoja »>. 
— Inter ni, mi atendas la tenipon, kiam li cstas okupita 

tuj estas tie, kaj ĉiam mi estas kontcnta, kiam mi trovas 
ŝin soia. 

La 8-an de Aŭgusto. 

Mi petas vin, kara Vilhelmo, ĝi certe ne celis vin, ke mi 
riproĉe norais la homojn netolercblaj, kiuj postulas de mi 
rezignon je neevitebla sorto. Mi fakte ne pensis, ke vi ha- 
vus similan opinion. Vere vi estas prava. Nur unu parolon, 
karulo I En la mondo tre malofte sufiĉas ia « aŭ-aŭ ! » La 
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sentoj kaj agmanieroj nuanciftas tioni diverse, kiom da pecoj 
estas intcr akcipitra kaj sturapa naeoj. % 

I)o vi ne koleriĝos kontraŭ mi, se mi jesas al vi Ja tutan 
argumenton kaj taraen provas ŝteliri for inter la « aŭ-aŭ ! » 
Aŭ, vi diras, vi havas esperon al Hanjo, aŭ ne. Bone! en 
la unua oka/.o provu gin realigi, provu ĉirkoŭprcni la plen- 
umon de viaj deziroj ; aliokaze kuraĝiĝu kaj provu liberigi 
dc mizera scntado, kiu nepre konsumos ĉiujn viajn forlojn. 
— Plej bona amiko! fti estas facile dirita, kaj — baldaŭ dirita. 

Kaj ĉu vi povas postuli de la maIfe3J£uk>, kies vivo pro 
nehaltisebla tnalsano iom post iom mortas. Cu vi povaspost- 
uli de li, kc li linu pcr unu fojo ln turmenton per ponard- 
1'nrpo? Kaj ĉu la mnlbono, kiu konsutnas ĉiujn liajn fortojn* 
ue samtcinpc anknŭ forrahas dc li la kurafton lil>erifti de fri ? 
Ocrte vi povus respondi al mi pcr siraila alegorio : kiu ne 
Iftaus pli volonte amputi la brakon.ol kc li riskus sianvivou 
per hezitado kuj tiniado?— ■ Mi nc scias ! — kaj ni nc tedu 
nin reciproke jtcr alegorioj. Sufiĉe — ja, Vilhelroo, mi kel- 
kafoje havas momenton de suprensaltanta, forskunnta ku- 
rafto, kaj tiam — ral irus, nur se mi scius kicn. 

Vespere. 

Mia taglibro, pri kiu rai malzorgis dc kclka tempo, ho- 
diaŭ enmaniĝis nl mi kaj rai miras, kc mi liel konscic cn 
ĉion ĉi eniris paŝo postpaŝo! kc mi ĉiam ticl kJarc vidis 
jiri mia stato kaj tamen agis kiel infnno; nun ankorau vidas 
ticl klarc kaj plibonigo ankoraŭ ne montras sin. 



ESPERANTA LITERATURO 


\Vi1he1m HautT. — La Karavano, cl germana ling\-o tra- 
dukis J. \\. Eggleton. Londono, British Esper. Asocio. 
Prczo : Stn., 0,50. 

En The Bri&lish F.sperantisl jara aperis, sub la titolo 
Faheloj, 1a ainuznj rakontoj, cl kiuj konsistas tiu iibreto, la 
Knravano, de \ViIhelm Hauff (1802-1827). 

La cspcrantistoj lcgos kun plcj grnnde ftuo tiun verkon 
ĉu pro la arto dc lu rakontisto, ĉu pro la bonega stilo d« la 
tradukinto. l!n mallonga nntaŭparolo skribas (tro raodestc)» 
S-ro Eggleton : « Por montri la absolufan sufiĉecon, ĵa la 
mirindajn kapablojn de lo sola Lingvo Intcrnacia, mi cntre- 
prenis tinn ĉi trndukon <ic ses el la Hauiraj fabcloj. Ncniel 
mi miros nek malĝoĵos, se la lingvn stilo de tiu ĉi libreto nc 
plaĉos : scd mia laboro ne cstos vana, se bonvolaj kritikan- 
toj konsentos pri gia fidelcco al ln fundamento de la amata 
lingvo, kaj se germanaj amikoj £in jngos sufiĉe fidda al la 
originnlo. » 

Pri la ftdclcco al la originalo mi scias nenion ; sed ni 
povns atcsti la ftdelecon al la fundatnento, kaj la legontoj 
konsentos, ke la stilo estas ne nur u ktasika *, sed ankaŭ 
klara, flnn koj bonsona. 

P. Mĉrimee.— Karmen, cl lu franca lingvo trndukisSam 
Mever. Paris. iiacbette et O. Prezo : Sm., 0,5d- 

Kclkaj eminentaj esperantistoj ne eMonas grauiatikojn 
nek vortarojn ; ili nenaskas uovajn pli malpli renversemajn 
leoriojn. Ili siraple koj modestc |>roponas nl la csperantis- 
taro bonajn verkojn, aŭ trndukajn aŭ originalajn, kaj kous- 
tantc pliriĉigos nian litcraturon. Tiel iii plenumas laboron 
plej utilnn por In vivo kaj unueco de nia lingvo, liverantc 
fidindajn modelojn kaj gravan porlcgan materialon. 

Unu el la plej meritpleuaj eldonantoj de tiaj verkoj estas 
uia malnova samideano S. Meyer, la fanikonata tradukinto 
tle Avarulo, Vojaĝo interne dc mia ĉarnbro, Harbiro de : 
SeviUa, k. t. p. 


La 10-an de aŭgusto. 

Mi povus vivi plej bone, plej feliĉe, se mi ne estus mal- 
sagulo. Ttaĵ belaj cirkoustancoj ne facile kunigas por gajigi 
homan horon, kiaj estas tiuj, en kiuj mi nun troviĝas. Mo, 
estas certege, ke nia koro sola faras sian feliĉon. — Esti 
meiubro de ia aminda farailio. amata de Ja maljuiuilo 
kielfilo; de ia inalgranduloj kiel patro, kaj de Ĥaojo! — 
Plue la honesta Alberto, kiu per neniu kaprica malĝentilajo 
raalhelpas mian feliĉon ; kiu ĉirkaŭprenas min per kora 
araikeco; al kiu ini estas plej kara krom Ĥanjo ! Vilhelmo, 
estas ĝojige nin audi, kiam ni interparolas promenante pri 
Ilanjo : nenio pli ridinda troviĝas en ia raondo oi tiu inter- 
rilato, kaj tamen pri tio ofte iu larmoj envcnas iniajn okui- 
ojn. 

Kiam ii rakontas nl ini j»ri ŝia bonesta patrino, kiel sur la 
mortiito ŝi tmnsdoois doraon kaj infanojn siajn al Ĥanjo kaj 
rekomendis al li Ilanjon, kiel de tiam tute alia spirito regas 
Hanjon, kiel, zorganie pri raastruraado kaj scrioze ŝi tari- 
ĝis veru patrino, kiel ncniu momento dc fiia tcmpo j»*sis scn 
ugenia amo kaj tanien neniam foriasis ŝin ŝia vigleco, ŝia 
faciia aninio ! — Mi iras /lanke de li kaj desirns tlorojn, tre 
diligente fonnas biikedoa kuj — jetas ilin en la pretcrfluan- 
tan riveregon kaj postrigardas ilin, kicl ili senbrue forna- 
ĝetas. 

( Dmirigota ) 


E1 Prosper Mĉrinee. li jus tradukis Karmen. Tiu verko ne 
cstas unu el la plej valoraj de la famn franca verkisto. La 
ĉefaĵ j»ersonoj de 1’rakonto estas malsimpatiaĵ ; la intrigo 
estas eble iom vulgara kaj itc inda je la aŭtoro de Kolomha. 
Tamen tlu rakonto enhavas kuriozajn detalojn pri bi iditvmo, 
karakteroj, moroj, superstiĉoj dc la ciganoj, kaj oni ple/.ure 
lcgos la viglan novclon, kiu inspiris la gloran muzikiston 
Bizct. 

Jen ankaŭ tute rckomendinda libro j>or la espcrantistaj 
bibliotckoj. 
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Garmen Svlva. Suicro, eldonigis l)-ro Siegfried Lederer. 
Eidonejo : Ileckiters Verlag, Wolfenbutel (Germanujo). 
Prczo : Sm., 0,40. 

Ln reĝino de Humanujo (Cariuen Svlva), kiu sin montris 
en multaj cirkonstuncoj plene favora al Espcranto, permesis, 
[>er la iniciato dc D-ro G. Hobin, en Bucuresti, ke I)-ro Le- 
dcrer esperantigu ŝian poczian rakonton : Sufero. D-ro 
Lcderer dissendis sian esperantan tradukon, sen la orignala 
germana teksto, al esperantistoj el dekok nialsarnaj landoj, 
kiuj tradukis la tradukon en sian nacian lingvon. Scs cl tiuj 
tradukoj estas uuuigitaj cn la supre nomita libro. Kredeble 
la dekdu ceteraj baldaŭ aperos. 

La anglan tradukon faris S-ino Margaret L. BIai.se, en 
London ; la francan, D-ro Renĉ Artigues, en Parizo ; la 
hispaaan, S-ro Vicente Inglada, en Tolcdo ; la italan 
I)-ro Alfredo Stromboli, en Genova; la j»olan D-ro Bronislav 
Naleez-Skalkovrki, cn Lnvoavic ; la rumanan, D-ro G. Hobin, 
eu Bucuresti. 

Prof. D-ro Siegfried Lcderer « dcziras, ke tia eminenta 
ekzeraplo pruvu nercfuteble al la kJeruloj de ĉiuj nacioj la 
malegoistan bonegan uzeblecon de nia genia helplingvo, ticl 
facile lernebla kaj lerninda intercse de la tutmonda senpera 
interkomunikiĝo. ». r 

La libreto trc agrabte « eirigardas La pcrsonoj, kiuj 
sufiĉe konas kclkajn lingvojn, povos fari interesjMenajn 
komparojn. Sc mi atdiras, ke la mona profito dc tiu ĉi libro 
estos donata al humaaega institucio : al la biinduiejo 
« Vatra Lurainoaŝa grandega fondajo dc la ruinana reĝino, 
jcn pli ol unu uiotivo, [>or kc raultaj esperantistoj tuj mendu 
propagandilon. Vuuro. 




153 


V 


ESPERANTISMO 


'D 


KROMKO 

(El niaj specialaj distriktaj korespondantoj) 

Ghava Avuo. — Ni rememoriffas al niaj koresjtondantoj ke 
tinjn informojn por lu rubriko Esperantismo, ili bonnolu 
sendi antau la 10- kaj 35 » de ĉiu monato al ESPERAKTO, 
Hue de la /iourse, 10, GENEVE. jtor la sekvonta nu/nero. Ili 
memoru ĉiam :or</e moniri la dalon de ĉiu fakto kaj la devenon 
de ĉiu informo. Neniam ni raportos pri malnova ohazintajo. 

Distriktaj kunvenoj de U. E. A. Sad-Orienta FrancnjL 
Jen la oelaj deziresprimoj alprenitaj tle la distrikta kunveno 
de U. E. A. por Sud-Oricnta Francujo en Lyon : 

Ke ĉinj Del. klopodu por trovi Del. en la lokoj kie U. E. A. 
ne estas ankoraŭ reprezentata ; 

Ke oni cldonigu Esp-ian distriktan aflŝon, konforme al la 
ekzistanta modelo ; 

Ke U. E. A. eldonu taŭgan koverton por fuciligi la binda- 
don dc la gvidfolioj ; 

Ke oni sendu al la hoteloj iu gvidfohojn de samu distrikto 
aŭ sama Lando. 

La raporto dc la Distr. Del. estas aprobita. LnŭAiestasen 
la distrikto 26 Del.. 4 Subdel., fi Vicdel., 7 Esp-Of. La dis- 
triktan kunvenon sekvis neoficialu ftcncrala kunvcno dc ĉiuj 
Esp ianoj ĉeestnntaj ĉe la kongresoj en I.von, sub la prczido 
dc S-ro Th. Honsseau, Vlcprez. U. E. A. 

Orienta fiermanujo. — Kunvcno en Dancig la 30 aprilo. 
Prczidis D-ro Kundt, Dist. Del. Oni cspritnis la dcziron, ke 
G<L*rlitz hulduŭ havu Del. ; ke estu trudukatuj esjicranten la 
gvidlibroj de Zopot kaj Danzig. D-ro Kandt estas reelektitn 
D. D. kaj S-ino A. Tuŝinskn D. V-del. — M. K. J. C. 

Novaj Grupoj kaj Societoj. — En Diisseldorf (Germ.) 
2" grupo (65 mcmbr ), apartenas al la socialista laboristaro. 

Bohcmujo. — En Olomuc, .Semilv, IJtomerice, Nyiuburk, 
Hakovnik ; en Praha : laborista grupo. — J. M. 

Anglnjo. — Eu Wandsworth, Harvrick, O\ford. — M. G. 

Germanujo. — En Bartenhcini i. Elz., Berlin (laborista, 
52 m.) Kusse! flaborista), Kcrnigsbŭtte, Drcsden (laborista). 

Francujo. — En St-Heinv de Provence kaj Sorgues. — F.E. 

Aŭstrio. — En Wien kaj f.astolovice. — M. G. 

Novaj kursoj. — En Cornigliann (Ital.). — M. (i. 

En ELa(/o (Nederlando). — M. G. 

En-ligtoiichov (Boheimiĵo;. - M. (i. 

Eii Wien kaj Teichslall (Aŭstrio). — M. G. 

Gcrmatutjo. — En Augsburg (4 elcmentaj, 3 superaj), Her- 
lin, Cheiunitz, Cobnar, Dresden, Dŭsseldorf, (ileivvitz, G<L*r- 
litz, Kassel, Magdeburg, Mŭlhausen, Mŭnchen, No\vawes, 
Nŭrnbci g (2 elemcntaj, 2 suporaj) Reiclienau i. Sa. (Supera), 
Zittau. — G. E. 

Bohemujo. — En LUomcrice, Semilv, Kulna Hora, Pisek, 
Zabrch, Pardubice, ĉlaslav. — J. M. 

Anglu/o. — En Burnicv, Newcastlc-on-Tync, Norwichu — 

B. E. - 

Francuj - «. — En Pre-St-Gervais ; Parizo (proksimunie 65). 

F. E. 

Kunvenoj kaj Festoj. — Stratford -on-A vort (Angl.) : Pli 
ol 30 esp-istoj el Bradford, Birmingam, Chcltenham, Coven- 
trv, Hastings, Leamington, Nevcastte, Northampt-on kaj Old 
Hill ĉeestis la feston je ia kouoro de Shakespeare, kiu okazis 
tie ĉi la 17 aprilo ; plue estis du Norvegaj kaj unu hispana 
Samideanoj. — F. W. H. 

La Grupo eo Lausanne (Svis.) informas la vizitontojn, 
ke ĝi soraere kunvenos nur ia lastan vendre<lon de ĉiu mo- 
nalo. Okazos esperantistaj ekskursoj ; pcr informoj : 
S-ro Cli Balsiger. Del. Vcvev. — A. J. 


. En Sedan (Franc.). — 2 aprilo ĝeneraln kunveno de la 
Grupo ; S-ro Servais estas elektata sekretario. La grupo in- 
tencas abonigi la kafejojn al esp. jurnaloj. La Prezldanto 
estas S-ro Charpentier, urbestro de Sedan. — S. 

. En Limotjes (Frane.) — 8 aprilo, bela festo kun kon- 
certo. S-ro Evr<?t parolad.s pri Esperantismo, — F. K. 

.*. En Edinburgo (Skotl.). — 12 aprilo, jnra kunveno <le 
la Edinburgh Esperanto Socictv. S-ro \Varden eksiĝas cl la 
prezidanteco ; lin anstataŭos S-ro A. Wilson. Oni decidls 
sendi 6 rajtigitajn reprezentnntojn al Antverpcno. 

Paroladoj. — En Sidi-bel-Abbĉs (Alĝerio). — 7 niaja, Prof. 
Thoinas pri lu disvastiĝo de Esperanto. 

.'. En Torino (ltal.). — Okazis dum la ekspozicio kon- 
greso <le lu Ingenieraj lernantoj. La vic-prezidmito, Prof. 

D. M. Antonoviĉ cl Belgrado parolis Ju 5 majo jiri la uti- 
Jeeo de Espcranto por la scienculoj. Li atingis grandnn suk- 
ceson ; lu Asocio Gatileo Ferraris, iniciatinUi la kunvenon 
esprimis sinn simpatiou al uia lingvo kaj promcsis ĝin sub- 
lenl. M. de 6. 

S-ro Parrish el Los Angelcs (Ukoiio) faris esp. parola- 
don pri Kaliforuio ia 5 majo en lw ilavrc kuj la 7 en Houcn 
(Franc.) 

Mitlhaitscn *'. Els. (Grm.). — Parolis S-ro Baumann pri 
« Esjicranto kaj niuj kontraŭuloj ». — G. E. 

OKAZONTAĴOJ 

Programoj kaj informoj. 

La dnu Jlala E spcrnnto-kuugreso okazo» eu Cenouo 25-28 
m»jo. w 

Programo : 

35 majo. — \» veap. : malferrua kunveno ; 3« ves|i. : projinganda 
parolodo. 

•j 6 ntujo. — 10-a maleiie ; kuasido ; ‘f-a vesp. : vizito de la urlio ; 
9-a vesp. : feato ĉe la Teatro. 

majo. — 10-n rnaleoe : lasl.i kunhido ; 3-a vesp. : kunveno de 
la Italn Kederacio ; 9-a veup. : kunveoo. 

uS majo. — N'eturado u! Porlofino Vctta kaj resteno. 

Dis/rikta kunveno dc U. E. A. por Nordokcid. ltalujo okaaoa 
eu Genova dum la koogrc.s.i. Tagordo : Itaporto pri Ksp-ia 
movado ; 2 Pri la plej bona maniero diskooigi U. E. A. kaj 
elekti novajo Del. en ia dialrikto; 3, kicl intoresi la komerciatnjii 
k»j lurihninjn aocieiojn ai U. E. A. 

Pri infurmoj : D-ro A. Stromlioli, Via Asaaroli 53-la, Genova. 

. ’ . La dua kongreso de la SudokcidenUi Kcdcracio okozos eu 
Ltmoges <T’ranc.) 3-5 junio. Programo : 3 junio, Parobdo de S-ro 
Gari ; koncerto. — 4 junio : Ksp-i» kuoveno ; federaciatia kunveno; 
festeno sub la prezido de l’Urbe«tro ; balo. — 5 junio : Ekakurao ; 
ferroa kuuveno. — Korau inviuui al ĉiuj. 

/. F.o Zuriho okazoh la 3-4 juoi.i ki UiUrikta kunveno de la 
Svisaj Esperantianoĵ . Programo ; 3 juoio, ve»p. Publika kunveno 
en Kazino Unterslr. Parubdoj de S-ro J. Scbmid, H. Hodler, 
Tb. Kousseau. Keuto — 4 Junio, Hkb. Labora kunveno (ailuacio tie 
l E. A. en Sviaujo ; »ervoj d* ll.fi. A. duui 1910 ; E»fwcN|tiaj 
<listrikt»j afiŝoj ; gvidfoiioj kaj gvidlibroj ; E*p<Tanŭ»j hole4oj kaj 
kolonioj : U. E. A. kaj Komerco ; la Koagreaoj eu Anlverpeoo. — 
12-b Komuua festeno — 3-h Ekskurso sur L monton. La frenaluloj 
caias kore inviutja. Soodi aligojn al S-ro K. Joat, 57, Culruamtslr. 
Zŭrich. v 

Je tiu okazo. la O. Del. por liurgonjo, S-ro UniHiaeau (Ikl Si : vi- 
gne 3, Dijon ) organizas 3-lagan ekakumon al Bnu, Zuricb kaj 
Luzern. Prezo : ĉirkaŭe 20 Sm. Sin tunii tvj nl li. 

b Seau Germrmn Esjterun /o-Jeon greso «Jtoeos eu Liilieck I» 
4-7 junio. Orgaoizn koinilado : Prez. D-ro A. Mutbtmz ; (Kal- 
kewitr. 12) ; kaM*to Laoifenheim ; «ekr. H. Bosba. I^. urbealro 
akceptis 1a Honoran Prezidantecon. 
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Programo : I 

./ junio. — Antaŭkongrevi en Harnhurtj ; ekzninenoj deG. E. A. 
venpere ; salutfesleto al la gautoj. 

4 janio. — Promeno tra la urbo (zoologia ĝardeoo ti^robeck) ; 
vizito en oceana vaporAipo ; propag. parolado por la tiama kongreso 
de Bofltemplanoj. Veapere : komuna veturo al Lŭbtck. 

5 junio. ' — Solena malfermo. Fakaj kunsidoj (Germana Fede- 
racio dc juaaj Ksp.-istoj ; Gerrnana Instruista Esperanto-Unuiĝo ; 
Vegelaranoj, k. a.). Vizito de la vidindajoj. Psttg : festeno en la 
Aipista domo. 

/I jiniio. — Lalrorkunsidoj ; diskuto pri « Eapcranto kaj la ler- 
nejo u. Orgena koncerto en ta preĝejo St-Marien. Teatra prezentado. 

•ĵ jttnio. — l^iborkunsidoj (Asociaj Aferoj). Vaporftipa veturo al 
Travrmiinde.iVomenadolaŭlongede la marbordo. Baloen la fesldomo. 
PoMlkongreso : . I 

8 junio ■ — Vojaflo al Kiel ; vizito en militftipo. Reveturo Ira la 
« liolalajna Svisujo s al Eutin. 
tj junto. — Kkskurao nl Itatzeburg kaj Meelln. 
iJiotrsaJoj . — Kongresuna karto, 2 Sm. ; helpkongrcsana karto, 

1 Sm. ; artaj sigelmarkoj : po 4(X) Sin. 0,4iK) ; olicialaj poftlkartoj, 
po l<K» Sm. 1,300 ; fiio havebla de lu Prezidanto (adreao supre). I 
Ciu partoprenonto rieevoa mullnornbrajo kongresdonacojn. Al fiiu 
kongreauno, kiu moolroNsian rnjtigan knrton, la « Aogfartigs Aktic- 
Imlaget Traimito •> en Aho rabatoa •'»() 0/0, kaj la « Stockholms 
Kederuktiebolag Svea » Stt 4/3 0 0 de la ordinaraj prezoj. 

Dum lii Federncin kongreso, okazos en Lc Mans (Franc.) dts- 
frikttt kunneno de I’. E. A. jior la diatrikto Onlrokcidcnta 
Fraocujo. Tagorilo : Bnloto de detinitiva Distr. Del. ; Servoj dum 
1910'10ll ; «ituaeio de IJ. K. A. (raportoj de lu Del.); 2" Kongreso 
de U. K. A. ; gvidfolioj ; propagandaj aĥAoj ; distrikla knso ; diver- 
saj propoooj. Uiuj Ksp.-ianoj de la diNtrikto esta» korc iuvitalaj. 

, Ln Ardenaj (ĵra/ioj orgnnizos festojn en Charletulle (Fraflc.) 
la 30 julio. Karto (de nun mcodebla) ; 0,400 Sm. Por informoj : 
Delcgilo G. Rambouz, 40 R. Raron Ouinart, Gharleville. 

,*, Ka Organiza komitato do la Uua Espcranlista ku/olika 
komjreso (Hago, Nederlando 1 4-10 aŭguKto) dczira.s, kc ooi plej 
buldaŭ afietu la kongrcaajojo. Kongreskarto ; 2,40 Sm. ; llelpkon- 
grrskarto ; 1 ,03 Sm. ; alifto 0,43 Sm. kongresmarkoj po 100 Sm. 
0,40. Sendu la mandulojn al : S-ro Whitnev, 231 NN eimarstraat, 
St-(iravcnliag (Ncdcrlando). / I 

Esperantista Kalendaro. 

majo. — Kvara Kongreao de la Burgonja I''ederacio en 
Cbalou-aur-SaAne. 

2/ tnajo. — Kongreao de la Federacio de la' Pariza regiono 
kunveno de U. E. A. en Saint-Denis. 

u. r t-:/S' majo. — Dun ltala Esperanto-Kongreso cn Gcnova ; dis- 
trikla kunveno de U. E. A. 

junio. — Kvara Brita Ksporanto-Kongreso en Soulhport. 

8-4 junto . — Distrikta kunveno dc la Svisaj Esperantianoj en Zuriho. 

3- 5 junio. — KsperanlLstnj datrevenaj festoj en Rrno-Brŭno. 

8-5 jnnio. — 3>a kongreso de la Sudokcidcnla Franca Fedc- 
racio cn Limoge». 

4- 7 junio,— Sesa Germann Esperanto-Kongreso en Lŭlieck. 

4-5 junto. — Trin Belgn kongreso en Gharleroi 

4-5 junio. — Kunveno de Svisaj Esp-ianoj eu Zŭrich. 

4-5 jnnio . — Koogreao de la Centr-Okcidenta Federacio en Le 
Mans ; dislrikta kuuveno de U. E. A. 

1 ( 1-17 junio. — Skotlamla Esperaoto-Kongreso en Dundee. 
s4--‘5 junio. — Dua kataluna Esp.-Kongreso en Tarragona. 

Julio. — Kongreso de la Nord-Amerika Esperanto-Asocio en 
Portland (Oregon, Usono). 

! jii/to. — Kongrcso «le la Esp. Normanda Federacio en Rouen. 
Jojti/io. — Festo de la Ardenaj grupoj en Charlcvilie (Franc.). 
i4-kj aŭgusto. — Dua internacia kongreso de la katoIikAj F.spe- 
rantistoj eu Hago (Holando). 

rt>-18 aiitjusfn. — Ksperau(o-tago en Dresdeno. 

/.V aiigusto. — Kunveno de la Esp. StenograHstoj Gabelsberger 
cn Dresden. 

20-37 ainjuslo. — 7» Universala Esperanto-Kongreso en Antverpeno. 
sĥ-Jo oiifjnslo. — Dua koogreso de U. E. A. en Antverpeno. 


DIVERSAĴO J 

,*. (ividlibroj. — Ĵus aperis bela gvidlibro tra Rad-Rei - 
chenhall, redaktita de nia tiea fervora Del., S-ro Maverhau- 
ser. Tiu eldonajo, presata laŭ la Monoa forniato, kaj cldo- 
nata de la Esp. grupo sub la aŭspicioj de U. E. A. estas riĉe 
ilustrita kaj enhavas kompletajn informojn pri tiu fama 
Bavara kuracloko. Ni varme rekomendas ĝin al ĉiuj Esp- 
ianoj. (Ricevebla de F. Maverhauser, Gradirhausstr. Bad- 
Reichenhall). 

La Iniciata Sindikato de Anjou (Francujo) jus puhlikigis 
Esperantan ilustritan gvidfolion Tra la lando Anjou. Kroni 
tio la bela korapleta gvidlibro pri Anjou enhavas Esperantan 
Asumon. Imitindaj ekzcmploj ! 

. Cvidfolioj. — En la momcnto de la alproksimiĝo de 
riihertcmpo, plimultiĝas la gvidfolioj. En la iasta tempo, 
aperis la gvidfolioj de Calais , Berlino (4 folioj), Lijon 
(3 folioj), Dijon (3 folioj kun plano). Aliaj estas en prcparo. 

Ni rememorigas, ke ni vendas korapletan kolckton de 
gvidfolioj po 50 sd. afranke. Gi estas neccsa al ĉiuj vojaĝan- 
toj kaj propagandistoj. 

.*’. Monoa formato. — La gvidlihro de Bad-Reichenhall 
apcris en tiu formato. La Esp libreldonejo Adcr en Dresden 
jus akceptis tiun formaton, laŭ kiu haldaŭ estos presataj du 
libroj. La Lsp. Saksa Ligo ankaŭ eldonas sian novan rcgu- 
laron en Monoa lormato. Iniitindaj ekzemploj ! 

. '. Aviadv kaj Esperanto. — La grava franca gazeto 
L Aero, dcdiĉata al aviado, presas ĉiusemajne artikolojn 
Esperante, kondiĉe ke ĝi riccvu sufiĉan raaterialon. Ĉiuj do, 
por la intereso de nia afero, estas pctataj kunlabori sen- 
dante mallongajn artikolojn pri flugoj, eksperimentoj, avia- 
daj fcstoj, k. t. p., al la Esp. rcdaktisto, S-ro R. di Rienzi, 
45 B' 1 des Ratignollcs, I*aris. 

Inĵcnieroj kaj Esperanto. — La Scienea Asocio Esp. 
dccidis formi diversajn speeialistajn sekciojn. Inter ili estos 
sekcio de ingenicroj. La inĝcnieroj kiuj deziras aliĝi al ĝi 
sin turnu al S-ro Paillot, 51, rue Gauthier de ChatilJon, Lille 
(Franc.). La sekretario estas S -10 D-ro Stromboli. 

.'. La konkursoj de la Sepa. — Sekvo de ln listo (Vidu Espe- 
ranlo, n<> 99). 

40. S-ro John P. Nix, Enstboume. — Sonelo, temo laŭvola 
(Preraio : 5 Sm.). 

11. Ln Revuo. — Orujinala studo pri hislorio, literaluro aii 

arlo. Maks. 23 prcsitaj paĝoj de la « Revuo » (1-a preraio : 40 Sra.; 
2-a preraio : 20 Sm.). j. 

12. Kervoro, Esp. grupo, Antvvcrpcn. — Kvarversajo , tcmo 
laŭvola (Premio : 20 Sm.), 

13. Cekbanko Esperautista. — La plcj taiu/a, konciza klurigo 
de la esencoj de ĉekoj kaj transpagUoj kaj ilia tasko kaj ulilo 
en la komerca pagado. (Premio : konto malfermita ĉe la « Cek- 
banko » kun kredita saldo 23 Sm.). 

11. Juneco, Paris. — Iiakonlo, nooelo, vcrsajo pri iu ajn temo, 
verkila de persono, malpli ol 20 jara (Premio : bela arta objekto). 

13. F-ino Maria Moreau, Rruxelles. — Rolo de la virinoj en la 
esperanlista movado, plej taiigaj rimedoj por enkonduki 
Esperanlon en la internaciajn virinajn instituciojn. (Premio : 
12 Sm.). 

. * La Germana Esperanto-Sorieto, kiu baldaŭ liavos sian 
kongreson en Lŭbeck (4-7 junio) kalkulas nun 197 grupojn 
5(i68 membrojn, inter kiuj 1912 en Prusujo, 1770 en Saksujo, 
960 en Bavarujo kaj la cetero en la aliaj statoj. 

. Koua propagandilo estas elpensita de S-ro Demaroy, 
Esp-iano en Beauvais kaj prez.de la tieagrupo. (ii konsistas 
el plato havanta kelkajn informojn nacilingve pri Esp. 
kaj U. E. A. Subc oni elmetas p. kartojn ricevatajn de la 
membroj el eksterlando kaj rilatantajn al servoj de Esp. La 
p. kartoj estas ĉiusemajne ŝanĝataj. Ni tre rekomendas tiun 
procedon al ĉiuj Esp-Ofieejoj. La tiea Del. petas, ke oni 
bonvolu sendi al li ilustr. p. kartojn, sur kiuj estos skribataj 
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kelkaj linioj pri la servoj de Esp, kaj U. E. A. <ankaŭ bild- 


flanke). 

. ' . Postkongresn vojaĝo.— Multaj francaj Esp-istoj, kiuj jam 
vizitis Belgujon, intencus viziti Nederlandon post la Sepa. 
Por ke oni povu baldaŭ komenci la necesajn klopodojn, 
ĉiuj pcrsonoj intencantaj viziti Nederlandon sin turnu antaŭ 
la 30 Majo al S-ro Odufre, Raam 308, Gouda, konigante kiom 
da tagoj ili deziras resti. A1 ĉiu skribonto oni sendos belan 
Senpagan ilustritan gvidlibron de Holando. 

Malĝnsta informo. — Oni informas nin el Peterburgo, 
ke la informo pri propono ĉe la Rusa Duma por enkonduko 
de Esp. kiun ni represis en n° 99 laŭ Petit Parisien, estas 
tute raalĝusta. 

Malnovaj Ksperantistajoj . — Oni scias kiel jam nun 
malfacile estas kolekti malnovajn Esperantajojn. Laŭ la 
deziro de la Esp-Societo en Dresdeno, S-ro Ader, Del. dc 
U. E. A., starigas oficejon por la aĉetado kaj vendado dc 
gazetoj, libroj, k. t. p. el la pli fruaj jaroj. La personoj, al 
kiuj estas eble fordoni ion, kaj tiuj, kiuj serĉas ion por la 
pliriĉigado de sia bibiioteko, sin turnu al Eldoncjo Ader, 
Zahngasse 12, Dresden (resp.-kupono). 

. ‘. L‘Univcrsala estas la nomo de nova esper. presejo fon- 
diginta cn Parizo antaŭ kelkaj semajnoj. ĉiuj presejanoj 
parolas nian lingvon ; la laboradon kontrolas Lingva-komi- 
tatano. — M. G. 

Nova presejo espcrantista estas fondita ankaŭ en .\fag- 
deburg ((ierm.). 

.*. Telegramon sendis al nia Majstro kelkaj jurnalistoj par- 
toprenantaj en la ekskurso al Ravcnna dum la kongrcso de 
Filozoflo. D-ro Zamenhof respondis la 21 aprilo. pcr danka 
telegramo, en kiu li esprimis la esperon, kc la itala gazetaro 
sendos reprezentantojn al nia sepa kongrcso, por bone in- 
formi la publikon. — A. T. 

Muzeo de Tolstoj. — - En Peterburgo fondiĝis Muzeo 
dediĉata al Tolstoj. Gi enhavos bibliotekon, legejon. paro- 
ladejon, kaj ĉiujn dokumentojn pri Tolstoj. La adminis- 
tranto, S-ro Birjukov, Esp-iano, petas ĉiujn Esp-ianojn, ke 
ili bonvolu sendi por la Muzeo, se eble 2 ekz. de ĉiuj ver- 
koj, gazetartikoloj, dokumentoj, Esp. aŭ naciaj, pri Tolstoj. 
Adreso : Tolstojo Muzeo, Vas. Os.tr. 1» Jinio, d. 21, log. 8, 
Peterburgo. . 

TRA LA GAZETARO 

.*. Lingvo Inlernacia. Sub titolo Temo por mediti. (Th. 
Cart) : 

« Pli boae estus bavi ŝlonon ĉirkaŭ la kolo kaj ensalti en la 
akvaron, ol senkuraĝiai per piibonigoj eĉ raciaj, pliriĉigoj tro 
rapidaj, maltrankviiigantaj ŝanĝoj, la arnason de la sirnplaj ĥdelaj 
modestaj Esperantistoj, kiuj estas nia vera forto kaj dank’al kiuj 
solaj vivas nia lingvo. La vivon ne povas doDi la tro nnalizema 
« inicligentularo ». En ĉia vivo estas io inistera, neseienca, sen- 
konscia, al kiu nia instruiteca Hereco multon ŝuldas kaj devas ribti 
kun danka, kvazaŭ pieca respekto... » 

Le Monde Esperantiste publikigas regule specialan 
rubrikon pri U. E. A. redaktatan de S-ro Genennont, Dcl. 
en Paris. Niajn gratulojn pro tip imitinda ekzcmplo. 

Franca Esperantisto. Pri la Kongreso en Lyon (trad.) : 

« ...La Kougres^j laboroj, ui esperas, restarigis per la nova sla- 
tuto, kiu servos kiel bazo de interkonseDto, la rnomente rompitan 
akordigon kaj, sen ia dubo, ĉiuj francaj Esperantisloj kuniĝos en 
la nova societo, kiu de nun rapide sukcesigos la unuanimecon de 
iliaj klopodoj ». 

. * . La Revuo. Pri la Sfepa (C. Bourlet) : 

« ...Jam preskaŭ sescent Esperantisloj aĉetis kongreskarton. kaj 
tip pruvas, kc verŝajnc ni estos multenombraj. Ce sama epoko, por 
la kvara aŭ kvina kongresoj, apenaŭ tricent aliĝoj alvenis al la 
komitato, kaj fine la partoprenantoj eslis ĉirkaŭe mil kvincent. Se 
proporcia kalkulo estus permesita, oni devos konkludi, ke ai estos 
almenaŭ tri mil en Antverpeno dum Aŭgusto... ». 


. . Sud-Afnka Esperantisto estas la nomo de nova gn/eto 
aperonta de julio, ĝin publikigos la Natala Esp. Societo. 

. , International Corrcspondence Exchange. Tiu gazeto 
celas kuragigi la internacian korespondadun kaj di^vastigi 
Esp. Jarabono : 1,10 Sm. Sin turni al S-ro G. Borroinans. 
16, Avenue du Moulin, Forcst lez-Bruselles (Belg.). 

.*. La Grupo en Charlottenburg (Germ ) eldonas monatan 
Jurnaleton : « Informa Folieto ». Jarabono : 0,400 Sm. 
Gcethestrasse 61. 

La Nordalbinga Esperanto Ligo (Nord-Okcid. Genn ) 
eldonas gazeton je 1.400 ekzetuplCroj. Por kondiĉoj de rekla- 
mo, oni sin turnu al S-ro L. Langcnheim, 23 Roechstr. 
Lŭbeck, Gerra. 

.*. La Corrierc del Friuli (Udine, Ital.) — 8 majo nnoncis 
la Italan kongreson cn Genova. 

.'. Favore raportis pri la Franca kongreso la jenaj Lvonaj 
Jurnaloj : Lgon Republicain, Lc Nouvellis/e, La Depeche, Le 
Progres. 

.*. En GreenviUe Daillg Neivs 17 npr. (Greenviile, Usono) 
esp. traduko : La legendo de la paska lilio, de « Bob Nam- 
krapa ». — R. S. S. 

En El Rebelde (Careagente, Hispan.), — 29 apr„ nova 
komitato de la grupo ; kurso anoncata. 

En Le Petit Havre (Ihlvre, Franc.) — 7 majo, favora 
artikolo pri la lumbilda parolado de S-ro Parrisch ĉe la ko- 
inerca lernejo. — E. G. 

. . En la Gazcto do Povo (Babia, Brazil.), traduko de letero 
el Portugala Samidcano B Martins d'Almcidn pri la politika 
situacio en Portugalujo. I iu jurnalo oftc enpresas komuni- 
kajojn de nia Del. D-ro M. Scendahl. — M. S. 

En Pro Familia (Milano, Ital.). — 9 apr., portreto de 
kaj artikolo pri Samid. G. Meazzini. G. \I. • 

. *. En Wernigeroeder Zeilung (Germ.). — 28 apr. pri lu 
rolo de U. E. A. en la Berlina turisiua ekspozicio. 

En die Deutsche \Vartc (Herlin, Germ.). — 7 majo : la 
Esperanta Polico en Dresdeno ; Esp- ĉe la Industria ekspo- 
zicio en Krefeld kaj ĉe la turisma ekspozicio en Bcrlino ; 
sekvo de la listo de la gerraanaj grupoj ; reklamoj pri vor- 
taroj kaj gramafikoj ; sume preskaŭ tuta paĝo ! 

.*. En Vlllustrazione popolare (Milano, Ital ). — 27 apr., 
tre malafabla kaj malsprita artikolo, kiu akre riproĉas la 
urbestraron de Ravenna, kc ĝi donigis esoerantan gvidlibron 
al la anoj de )a Filozofla kongreso. I.u redaktoro vidas en 
tio ofendon al... Dantc ! ! 

**. En Gazela Lnbelska (Lublln Rus.). — X\ apr., pri Esp. 
kaj U. E. A., de S-ro J. Novvelt. 

En El Pueblo (Teziutlan, Meksik.). — 11 febr., pri no- 
vaj kursoj kaj grupkomitato. — L. G. M. 

*’. Pri la Distrikta kunveno en Danzig (Germ.) enpresis 
la raporton de Del-ino Tuŝinska : Danziger Zcitung (1. majo), 
Danziger neusten Nachrichten (1. majo), Danziger Allgcmeine 
Zcitung. — A. T. 

UNIVERSALA ESPEKANTO-ASOCIO 


OFICIALA INFORMILO 
2* Kongreso de U. E. A. 

Ni remeraorigas, ke ĉiuj proponoj ckzamcnotaj de nia 
2-a Kongreso devas csti sendataj al ni nepre antaŭ la 25 junio , 
kaj, se eble, pli frue tiel ke ni havu la tempon ilin zorge 
ekzameni antaŭ la Kongreso. 

Pri tio oni bonvolu legi g 4, 5, 6, dc la Kongrcsa regularo 
(paĝ. 22, Of. Jarlibro). Krom proponoj rilatantaj al la agado 
mem de U. I*. A. (koraerco, turismo, junuloj kaj studentoj ; 
laboro, virinoj, maristoj, k. a.), ni ankaŭ plezure ricevus 
proponojn kaj raportojn pri demandoj koncernantaj la plifa- 
ciligon de la internaciaj ioterrilatoj (kiel la lastan jaron. la 
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Hefor luode l Ralendaro, la Monoa sistemo, ktp,). ĉiiiFaporto 

dcvas esti sekvata de projelito dedeziresprirao por la voĉdo- 

nado. 

Eaperantiaj afidoj. 

Konforme al la d*aire*prii»a «le nia k-a Koa«reso, ni pre- 
pari» uodelon de otieiulu afiio de U. E- A. faroia en ĉiu 
distrikto. Tiu aUŝo, |>resata sur bela focta glazurita karftono, 
enhavas dckstre la Jiston de la Del. kaj Esp-of. en la dis- 
trikio, uialdekshre ĝencndajn facilekoinprenehlajn infarmojn 
pri U. E. A. Tiu aJiio, pri kies utileco> ni ne beaonas insisti, 
estas ehaetota ĉe la magazraioj, kunvenejoj, pohhkaj iokoj, 
hoteloj, staeidoraoj, k»p. Gi ne nur utilos al niaj voja&utlaj 
luomhroj, sed ankaŭ potence helpos por koniginiaa A&ocion 
de la puhliko. 

Kn Ciu disLrikto la Distr. Del. estispetatn kiopodi porakiri 
la necesan nomliron de mendoj (ininiinume30),kiupermes»s 
al ni cldoni tian afiŝon. 

Ĝis nun, fti ekzistas en la distriktoj Uurgonjo, Parlzo 
kaj Kaukazo. Kn aiiaj la demando estas «kzanienata per la 
rondirantnj knjcroj afi en la distriktaj kunvenoj. Ni esperas, 
k« tiu «rava propagandiJo, siutila al la a/iAoj dr la diversaj 
societoj por la protcktado de la junulino, ckzistos e» muitaj 
ilislriktoj, 

Distriktoj. 

Lau lu pefeo de In Distr. Del., la distrikto gis nun nomata 
Nord-Okcidenta ticumuiujo, rkevos la nomon liejnlando- 
Veatfatiu. 

Tuj kiam fti havos suHean nonhrein de Del., ki ŝtato 
Virtomln-etfOs ftis. min en Sad-Okcidentu tŭrmiuniju, formos 
upurtnn distrikton. 

La propono •larigi nŭstrian Siiezioo kiel apartan distrikton 
estis prokruitata ; tiu teriLarH* djutras npnrteni ai Gtilicio. 

En Europo, In jenajdistriktoj /ie.a*kora*i ii»vas Distr-I>el.: 
SkotUuulos Irlando, Ccitlra Amjlujo*, Nacda Frjncnj*, Orientu 
Fratuuijor Ccntru, Okcidenlakuj Sadattulaja, Norda Uispaimjo, 
FiiHanria, OJccidcnta kaj Oricnla Htiauja, Nojntffajo, Danajo, 
Ni plezure ricevos de la Del. loĝantaj, en- tiuj distriktoj 
proponojn, Inu kiuj ui povus elekti provizoran Distr. Del„ 
laii S 2(> de hi Statuto. . 

Siutistika. — .leu la luovado dc lu korespondajoj dum la 
monato aprilo 1911 ; * 

Itirevilnj Forsendilaj Mandalnj 

IU04» 171 

Tuta sumo 3.308 (sen lu Jarlibroj); nntaŭa nronuto 3,06(3- 

# 

Ekspozicioj. 

Por ln ekspo/icioj en kbuj E. E. A. estos ©Jte pctaln parto- 
prera, ni petas ke mii bomoLu sendi ai ni niininnnue 5 dkz. 
de C’iu llsjKTanLa prospekto, folio, gvidlihro, katalogo, ktp. 
aperanta aŭ aperinta. Ni ankaŭ volonte ricevos foloijrafajajn 
dc Espcrantistaj kunvenoj, Esp-Oticejoj, propagandiloj, ktp. 
Ĝftr tiuj objektoj estos tre ofle elmetataj, ili nercktc faros 
reklamoit por ilia sendinto- 

Lv Dihektoho. 


Novaj Del., Vicdel., aŭ Subdel. 

liEi\uiN-Iti\DOivr (Gerni.). — \VakAr Pfaff, IMlugerslr 6 IV, 
(Subdftl.).. f 

liuiUM^cuossiuuie (GerHUHi.). — Paut IWtuecke„ Guimslr, 32, 

\V. 57 (Subdet.). 

UK»uN-\\'KissKtwRii (G«nnan.); — A. Dick Esajarchair, 3, 

N. 0.:» (Sididcl.)*. 

Hoctti» (I ranc., Aia). — Louis Pochoa, i, avenue .VUace-Lorraioe 
(\'u!itel). 

i.iHKLorumnfi. (German.)* — WUIv V\ inter, Caacrsu-. 

(SubvUL). 


Cho.nst vor (Husujo, Peterburif). — Pierre Kofiŝko, Sohornaja ul. 

d. 6. kv. 12. 

Dclmsnhohkt (f&eroKHL., Bremen). — Eduard Gescll, fabrikdi- 
rebloro. 

E«kiv |Hu«(fw). — Ludoviko Wŭrth, Saĉclieii vi atea I» sz. 

Kik/. (German^, Havar;. — Adiert Dfcks, K»ooj>erw;eg, 173. 
Lu»ow (Huiui Potejo). — F. W«rzehowslĤ, Stodoba uL 
.MaN<;BK*rKn (Usone, Nevv Haaipsliire). — W. H. Huse, Mam- 

moth Hd. P7 (Vicdel). 

Otovisas (Eraoc., Aio). — Leou .fcravier, 16, avenue de la C*are 
(Snbddt). 

H vkosi.k;rt (Tfeumrar.). — F-km Anoa Schuhert fViedeJ) 

Setlbvi. (Portugal). — Anlonio Gomes Percira, farmaeiiet». 

Si.av*v«skaja stasuca (Rukuĵo, Lkaterioodar). — Andrej Puuiko. 

fcmftoj. 

Huisu.vnk : U>Del. logas nun : Percr Pmctor, W«K«gtMi Hoad. 
— iKKTKneiim :• La D«l. log. nuu : Walt«r Lukasius, Refomiierte 
Ivircheastr. 11. — Kiŝinev : La Del. estas nun. V. V. Vozdvi jenski , 
1* vira <rimna«io. — Pkte«im auo : L» D«|. log. nun : Alraandre 
Zajcer, Mitninskv per. d. 5 kv. — L» Vicdei. mi» estaa : 
Hejmrold I-orenson, Gorohovaja ul. 7. — Sa»nt-Gili.ks : La Subdel. 
mtan uim : Kart Grouhnif, 54, rue Tonlainus, — Tocns : La Fkŝ. 
estuu nun : Maurice Patin, rue MichHet, 5. 

Lokoj, kie ne plu estas Del. 

Klizavetpol. — Montreu.v. 

Forstrekoj. , 

Poet ’? citoj ne respondis kr Dd. : 

AvoivEAjnsN, Del. dc Funchai. 

Jonk M. Lokvno, t)«l. de Albaraein. 

J. Plvkas, Dfel. de Rarrnra itel V'altes. " 

F. Lusilla, Del. de Gerona. 

K. Altavas» Ptel. <te Albar. 

P. Kmkt -ZMA.NN, Del. de AUenbertr. 

G. PhRAMo, DoL de Ahneiru. * 

La. suprij Del. cMm ft>rslrekataj kontormo al ln Iteifuiaro. 

Novaj Esperantiaj Asocioj. 

FttELSNSTUUNrltoHHAS (Svisujo). F.»p. (il Upo. 

Novaj Esperantiaj Entreprenoj. 

Hannoveh (Gcrmaa-)- — Ptenttiouo p«r jamtLinoj de S-no II. Har- 
tog, Pnrkstr, 7. 

Leipzig (German). — Esp.-Propaganda Inslituto, Kaiser WiL 
belmslr, 15. 

Ronsdcuvi b. Barnicn (German.). — Heesclcr et \Vagner, Ilubaadr 
fahrikejo. 

Tabiviz (Pcrsujo). — Vartan Darzi Vartanjan « Magazeno Es- 
pero i» vendas Oiuspecajn koaiercajojo. 


Esperautia Vivo 


Mortoj. — Ni kun grauda bedaŭro eksciis pri la morto d« la 
patro de l'V icdirektoro de U. E. A., S-ro Ed. Stettler, post longa 
suferado. NT sendas al nia sindonema kunlaboranto la esprimon de 
uia profunda simpatio, okai.e de la grava malfdiĉo, kki fin atingas. 

En Birnringham (Anglujo) mortis la 13 aprifo fervora propa- 
ifaudisto, Esjv-iauo VV . C. Amerv : la mtkpsro de - tiu sindona bata- 
l»nto estas arava fierdo por la tiea 5 


Vojaĝo per U. E. A. 

La 22 kaj 23 aprrto, kvar polaj Studentoj Ioĝantaj en Antverpeno 
ckskursis tra HoUerdani, Hang, Scheveningea , Amsterdam kaj 
Zaardam. lli kore dankas S-rojn Vermaas (Rotterdam), Pothast 
(Haag) kaj Nulters (Ainsterdam) kiuj al 0» tre kelpis- 

La rapurtinta : K. RvnezTNsisu 
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Espera ntia Pa ro 1 ej o 


Grava Alvoko 

En Munĥeno ĵus foodi£as granda internacia asocio por la Orga - 
nizado de la spirita laboro, sub la nomo « La Pooto ». Komencc 
de majo eldoniĝos libro de ĉirkaŭ 900 paĝoj en ifermana ling>' 0 , 
kiu enhavas la necesajn klarigojn kaj bazojn pri tiu organizajo. La 
Hbro estos tradukata en 12 kulturlingvojn, sed, ĉefa afero, tiu grava 
tradukado ne fariĝas seupere el la germaua origioalo. sed per 
Esperanto. Oni do, unue, tradukos la tulan libron Esperanten, kaj 
poste oni starigos la naciaju tradukajojn cl tiu internacia kaj uoueca 
teksto. La tuta luboro cstos.gvidata de Tsubskribinto tiamaniere, ke 
li tradukigas la originalan tekston en Esj»eranton j>er plcj kompe- 
tenlaj Esperantisloj, kiuj bone scias germanan lingvon. Ĉiu tradu- 
kisto prilaboras unu ĉapitron, kaj la tuta manuskripto estos revi- 
ziata dc komisiono. Poste oni agos same, en nncia kampo, pri la 
retraduko en naciajn lingvojn. 

Celo de tiu alvoko estas uun, kc ĉiuj lerlaj Espernntistoj, kiuj 
estas pretaj traduki pli malpli grandan parton dc tiu libro, ĉu el 
gennnna Iingvo Esj>eranten, ĉu el Esj>eranto en sian nacian iiugvou, 
konigu sian nomon al la subskribinta gvidanto. Ĉar oni ne j>ovas 
pagi la laboron, oni estas devigila dividi ĝin inter multaj fervoraj 
kaj sindonaj Esperantistoj. 

Se ĉiu bona Esj>erantisto tradukas nur po unu aŭ du |*«ĝoj, la 
laboro povas esti farata eu tre mallonga tcmjK), kaj ni denove pruvos 
al la rnondo, ke nia Iingvo estas suj>era ilo por tiaj entreprenoj, kaj 
tio eerte estos grava proj>agandilo por Esperanto kaj U. E. A. 

Ciuj interesatoj kaj helpemaj samideanoj — kiuj lerle uzas nian 
lingvon — donu sian adrcson al J. Soiiimo, L. K. federala Ko- 
merca Departemento Bern, Svisujo. 

J>. S. — La nomo de Ĉiu tradukinto montriĝos ĉc la kapo de la 
tradukita de li parto (ĉapitro, ktp.) 

Oni proponas ! 

/. S-r(f B. Tugurinov, Labor-Konsulo en Moskvo, proponas, ke la 
Del. samtempe kun la kotizajo rajtu akcepti 20 sd. plie por sia- 
tĉmpe ricevi la OHcialajn aldonojn al la Jarlibro. Tio evitos dufojan 
mendon kaj poStelspezojn. 

S-ro Scarselli, Del. Firenze, proponss, ke al Firenza jurunlisto 
kiu insultis Elsp., oni sendu, laŭ la adreso de la Esp-Oficejo (via de 
Pucci 17) ĉu vizitkarlon. ĉu ian ajn Esp-ajon por montri nian 
proteeton. 

Oni laudas I 

S-ro E. Ulitzsch, Del, Gera, travojaĝis Bohemujon knj sukcese 
uzis la servojn de Esp. kaj U. E. A. Li dankas sj>ecinle S-rojn 
Kŭhol, Baro\vski, Koj>ecki, Pech en Praha kaj Kobc en Kladno, 
kiuj helpis lin per gvidado kaj informoj. 

La subskribintino, ne parolante eĉ unu vorton Germane, voja- 
ĝis de ĉenevo Busujon tra Germanujo kaj plej kore dankas la Ber- 
linan Delegiton, S-ron Kcehler, kiu dum jireskaŭ tula tago multc 
helpis al §i. N. SosrcovsKiUA. 



* Anoncetoj 

Kohespondado. — Vna enskribo (2 linioj): 20 Sd (= 50 cen- 
timoj). 

Petoj & Proponoj ;Komercaj rekuamoj. —Unu linio (lOvortoj) : 
15 Sd (=40 centimoj). 

Niaj abonantoj rajlas unu enskribiĝon por korespondado aŭ 
dulinian anonceton senpage. 



Reklamo. 


1 linio aŭ ĝia sj>aco 20 Sd (= 50 centimoj). 

Por 4 enpresoj (anunceto aŭ reklamo) rabato de 10 o,o; por 
12 enpresoj, 25 o/o ; por 24 enpresoj (unu jaro ), 50 o o. 

Avizo. — Ĉia reklamo aŭ anonceto estu sendata antaŭ la 10-a 
kaj 25-a de ĉiu monato al nia administrejo aŭ |>er niaj agentoj. 
Antaŭa pago j>er jvoŝtmandato aŭ respond-kuj>onoj. N*ci*j markoj 


ne akceptataj (krom por Hispanujo kaj Busujo). 

Ĝeneralaj Agkntoj. — G. Warnier, 15, rue Monlmartre, Paris ; 
Publicite Esperanto Herlemont, 25, rue Saint-Vincent-de-Paul, 
Paris, X- ; S-ĉo A. Dupuis, rue de I’ A rc-de-T r iom phe , 2, Paris ; 
A. G. Brownc, 20, VVellington St. Slrand, London, M . C. ; 
Tutmonda Esperanio-Anonceksj>edo, Tli. Anding, Berlin, S. R • 4S ; 
Gerniana Esj>. Librejo, Sternwarlenstr., 40, Lripzig ; Ksj>erj«nto- 

Librejo, Tverskaja 28, Moskim. 



Ni atenligas lapersonojn, euskribilajn sub tiu rubriko, ke ibdevas 
koosideri kiel devon kaj honoron respoudi almenaŭ unu/ojc al 
ĉiuj jjersonoj, kiuj skribos ul ili laŭ tiuj auoncoj. Ciuj korcsj>on- 
dantoj skribu sian adresou plej legeble (eu nacia lingvo), se eble 
per stamjK). 

L= letero. PK =poŝtkarto. V\=poŝtkarloj ilustritaj. PM = 
poitmarkoj. b.fl. = bild/lanko. 


Kassei. (Germanujo). — Otlo Saudrock, Gruner VVeg. 19, Pl. 
nur kun Ital. , Portugal., Skandivav-Balkan kaj neeŭropuj laudoj. 

Danviij.e (Usono, Penn’a). — S-ro Uurtis Lorc, 111 \V. Market 
St. PK. kun ne-eArop. kaj Nord-Amerik. (P.M. b. 11.). 

VVeissenfei.s-a/Saaue (Germanujo). — S-ro Krilz VVolff, VVein- 
bergstr. 17 II. PI. L. PM. kun alilund. 

Revai. (Rusujo). — J. Grŭotal, fotograHsto, Grosse loabimstal 
strasse No 34 kun ĉiulandaj fotografistoj kaj-inoj. Profe»ia seienca 
celo. P. I. fotografajoj. Tuj dankeme res pondas 

Boulogne-scr-Mkii. — S-ro Victor Haignere, inlernaciaj trans- 
portoj, 149, rue du MouIio-4-Vaj>eur, PI. 

Paris (Francujo). — G. Charles, 10, rue Thouin (V«). PL 

Porium Gark (Bolgar.) — S-ro Michajl Nikoloff, kun abelujistoj. 
Li deziras ricevi katalogojn. PK., reklariiojn Jornulijo pri tiu 
objrkto. Li liveras PM. 

Thorn (Gcrmanujo, Okcidentpruaujo). — Kurl Frenkcl, Ger- 
tenstr. f>. PL PM. b. fl. 

Verona (Italia) Atlilio Vaona Advokato, Vin Leoni 8, L. PK. IM. 

Dijon (CAte-d Or). — F-ino Margucritc Laborde, 4 nie de l’Ar- 
(juebuse, K. 

Beaune (Cote-d’Or, Franc.). — S-ro llousse, arhitekluristo, rue 
de nidtel de Ville, I. k. kun samidennoj, precipe samprofesianoj. 

Beaune (Franc., Ci'>te-d’Or), — S-ro Josej>h Pion, 84, rue de la 
Comĉdie L. PK. kun samid. cl Pers., Japan., Hin., Bulgar., Dan.. 
Grek., Norveg., Buman., Serb., Sved., Ilind., Turk-ujo, Mnlazio, 
Sil>erio. Antilioj, Kolombio, Venezuelo, Nov/elando. 

Poix (France, Sornme). — S-ro Charles Lacocbc, lS jara ; j>er 
L. kaj honeste inlerŝanĝaR PM. — S-ro Andrĉ Gorlez, junulo; j>er 
L. kaj PI ĉe S-ro Lacoche. 

W ischal' (Aŭstrio, Moravio). — S-ro Goltfried Neubauer, suker- 
fabrikoficisto, PI. L. PM. kaj fotografaj., kun ĉiuland. samid. j>re- 
fere ekstereurop. 

Tiskd\len (Norvegujo). — Emil Audrcassen Pl. nur kun (irekoj, 
Turkoj, Serboj, Montenegroj, Belgoj, Azianoj kaj Afrikanoj. 

Clevevand (Ohio Usono). — S-ro Benj. E, Jones, 2152 W. 59 rd . 
St. L. P1 . 

Winto\TCE (Aŭtrio, Moravio). — S-ro Al. Barta Ida Str. 392. 
PI. PM. 

Prostejov (Aŭstrio, Moravio). — S-roj Jaroslav N'cugel»auer, 
oficisto, Nemocnice-; Rŭza Valova kaj Budi Feike, Brnenska trida: 


Zora IVok.ŝova ĉe S-ro I icdler futoffrafisto, PetraJu. ul. n» 1 ; Maria 
Cupakova Martinakova uk 0. Ĝiuj PI. PM. 

PoŜTKAHTojf» (illualr.) inlerŝanĝi deziran kun eksUrlundo S-ro 
A VVinkler, (iiprlilz LiebaueratraUi 11, kaj S-ro K. Scbuiidt 
literlitz ((iermanujo) I andi skrooatr. 4.j. Kiu al ambaii akribos 
unu karton, ricevo» ffraloloffian karaktero-priskriljon el sia manua- 
kripto. Ni reakribos tuj ambaŭ. 

Kovno (ItuNlando). — S-ro Jozefo Szkabara, Vojennjs Teleffraf. 
Pl. kun ko|iioj de. peutraj., portreloj k»j vidaj. 

Vai.vh .Muihiĉi (Aŭstrio-Moravio). — S-ro Hnd. Hozenfeld. slud., 
PM. L. PK. 

MonKVti (Ausujo). — * S ro V. Ŝablovakij, Novinskij bulvar, Pro» 
sronnij pereul. d. 0 kv. ;“i. Pl. L. 

PoOHiivhK, Hjazana (Rus.). — Magaceoo de KonjuĤkov, S-ro 
A. Haifrerov, vjla£ana instruisto. 

Ewufm.d (fierm.). — F-ino K. Ileiineeke, !), Armioiusstr. Pl. L. 

OnKNsr. (Dannjo) S-ro Majfnus flenaen « Ansjrar n. 


fiHANDA HOTELODU GLOHK. Paris, /I, Hue Mooge (»pud 
Iklfl LHrepĉds). Pose.lanlo A. Leelrrc.. ProksisM stacUlomoj Aus- 
terlilz-Lvon-Vontparnasse knj Sporbignrdeno Sorbonne-Luxembur^’a 
ftardeno. Cambroj de O.HO Sm. £is 2 Sm. I.a jfemaslroj estas espe- 
rnntistoje 


PHOPAGANIDILOJ UTILAJ KAJ fNTKRRSAJ. - Honvob. 
antaŭaendi kvnr respoodkupojn kune kun tri diversaj uaitaj 
poSlmarkoj de vŝn l»ndo aft transpauHIo O/iMo kaj vi ricevos 
afrankite skntolon dn tri belaj parfumilnj sapoj devŭso rspttnmie 
S-rn F. A. (inndlifle Letclmorth, Slerts, Aotflujo. 


N IDINDA HhSTADFJO IIF.NNKHON , I , Morbiliau (Francujo). — 
S-ro Jose Mnrielle, Del. de U. K. A. plezureire ricevos dum 
somero, kirl lastmi jaron, fmndlandajn espernntistojn. Li ĉiam res- 
pondns nl denuindanloj tiueele. 


MIPHKZFNTADO. — Por ripreieulicn Valeueio (Hiap.) arrovojn, 
ItomercaĴD kaj induslrinjn firmojn, siu turoi nl S-ro Luiu Perez. 
fi. Sho Mitfiirl, n° 8, Vslencio (Hisp.). Deleffito de. U. E. A. 


S-ro HHl*N, strato Marie-Tberĉse 8 Mourilloo, TouIod, Var 
Francujo. — Armilejaj lalmristesperantistoj el Tnlnno oe pnvnnte 
psrtoprrm al la antverpena Koiiffreso pro la vojatfn elapezn, deairas 
esli la servistoj, de iuj konffresauoj dum la vojaĝo kaj konfffe»- 
taffoj ; sufiĉe ke ooi paffii por. ili la iron kaj reimn el Tukmo, por 
b.maj referencoj sio turoi al la delepito de U. E. A, I rliestro k.t.p. 


Llflb.H 1'F.MPO. — J. Andersen, Ny Konffevej, Odense, Danujo, 
serĉa» jtinulou (ĉ. jaroj) kun khi li povaa interŝanĝi seupa- 

ffan reatadon dum ĉ. J seiuajnoj liun ĉi somerou. Ptejvole en Ger- 
ntanujo. Svetltijo aŭ Norveffujo. Skribu plej baldaŭ. 

S\ KDAJ (iGSAMIDEANOJ ! — Mi tre drziras koTespomli kuo 
svedaj fraŭliuoj kaj sinjoroj, vidaĵkarte kaj letere ! Heiubold 
filaussr, Leipiiff-Schtenefeld, Dimpfelstesto 54. III. 


I HANfiON aŭ Frnncimiu akceptus kiel pagSDtoo ffnston eednk- 
toroj Poole ; ili parolas aoffle, france, iont esperuute. fielo : rrci- 
prokn lioffva ekzercado. SkrUiu rektc : North Side House, Linch- 
'vaite, Huddersfield, Ansrl. 


Ml ZIKO. — Saksa Studento dez. koresp. kuu muzikama 

lino el Pariao aŭ Londono pri arto, muaiko, k. I. p. en ŝia urlio 
M. Kirsten, Schŭt/.enstr. l.VU, Jena, (ierm. 


EKSPEDA FIHMO. — Krook Persson, en Lŭbeck. Ekspedoj !a 
nordo. Eksport- kaj impawt-komiaioj_ Adreso : Gi Klefe, Unterave, 
8, Lŭbcck (fiermanujo). 

POSTMARKOJ. — Mi deziras aĉfeli poffraŭde poŝtmarknjn de 
ioj lamioj. Sendu al ini priskr ib m kaj prvzon ile kioni vi havns. Mi 
aendiM 100 diversajn Amerikajn poŝtmarkojn po Snt. 0,30. C. E. 
Nickles, 122. Fla. Ave. N. VV., VVashineton L). C. Usono. 


IJHER TEMPEJO. — Kiu fVanca fainilio akceptus duni jutio 
(iermanan 30 jarau inslruiston, kiu donus kompense al la sefiloj 
ffermanaju lecionojn ? Oni bonvolu sin turni a! Fritz Pfaff, Seb. 
Mŭnslfrglr. 12, orms, Germ. % 


KONVENAN OFICON SERCAS en Frnnrvjo juna studendo de 
PedaffOffia Instituto. Sin turni por kondiĉoj al S-ro K. Jen, ĉta. 
Hmlejorice, Bohem. (Aŭstrio). 


SENPAfiAJ EVNriVl KfilOJ pri hipnotismo kaj pri mnffnetisiuo. 
Sin turni al Societo Psvchiipie, Paris X!N*, ih2, rue Flandre. 

POŜVORl ARO. — Tre inlereso libro jK>r hispaniinffvanoj knj 
fjTmduloj vizilontiij Intinnjn landujn. linfiavaa pfi ol 10.080 radi- 
kojn. Lukao liindita 2 Ft. Adresu al S-ro X- Tuduri, S. 
(Hiapanujo). 


ATENTl* ! Bonvolu antaŭ seudi Mk 1 (\ fr. 25) kaj vi ricevus 

sukceplenan novan kanton ; Mi amas vin (5 ckz. Mk 4. — 

Fr. 5 ; 12 ekz. Mk 8. — Fr. 10 ; 20 ekz. Mk 12. — Fr. 15 ; iOekz 

Mk 20. - Fr. 25. - S-ro Felik Mlobil, Valaŝ. Meziriĉi, Austrio-* 
Moravio. 


RIPRKZE.NTADO. — S-n» L. Riahard, 7, jilace de Beanne, 
t JialoD-sor-Saŭne, Franc.. petas riprezentadon de fremdaj vendajoj;; 
Ire irrave. 


l.A DEL. DE li. E. A. EN AMERIKŬ, kiuj scias ion pri min 
fralo. Jiu.ii/H Ph«mgwb*t» laste m (imnite Citv, Ilinos. cslas 
jietataj sendi sciiffon al Robert Pfenniffvvertb, Hirschfelde i. Sa. 
(iermanti jo. 


a GRSTUW*/PfT A J HfTRRESO/. n — Soln stmlentsi opffano. 

Jamhono Sm. 1. — Hedakcio : « Esperanto » en Luhaĉovice (Aŭh- 
(rio, Moravio). 


KIHREZENl ADO, — LK Mazziui Nipote, G^nova, Italujo^ serĉa» 
riprezentadon por Italujo de fremdaj firmoj por la vendado de kafo, 

feloj, produktoj por tauistoj, hemiajpj # oleoj, selm, k.t.p. Oni kores- 
pondas esperante. 


L1N6V0 INTERNACl A 

(.entra ortjano dv la E&peranimtoj II 

\ P ,e Ĵ mntnova el ĉiuj Esperantistaj ffazetoj. Fondita en 1895 

AI-KHAS INTKH LA 15-20 OE ĈlL' NONATO 

Abono : 5 fr. (2 Sf — 


JUNA ESPEpANTISTO 

Monata beletristika Gazelo por junuloj, instruistoj kaj 

Esperantu-icrnan toj 

Ordinara enhavo ; Rakontoj kaj Noveloj, Kahdoj, Poeiuoj,, ’ | 

Linffvaj ekzercoj, Amuzoj, Probleinoj 

Jarabono : 2.50 fr. (1 §) 

SPECJMEMO SENPAGE HICE VEJJLA 

Presa Esp. Societo, 33, rue Lacepede, 33, PARIS 


* ESI*ERANTO * 
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Novajn insignojn 

fabrikas la firmo 


H.-E.-D. AUDOIN 

XI, Rne de Reaubouru , PARI/O 


Dika stelo, verda emajio j Ĝenpendajoj « 

kun orn r»«ndo ; uzebU k»cl I ranto », muliaŭflsnkaj 
lnnĉo, kravat|iinj;lo, ĉcnjien- J kaj zorge farila Lhuro. 
d.ijo aŭ por butontruo. 

Prezo : 0.24 Bm. ; p <> 10 
2 Sm. ; po 74) : M Sm. ; po 100 
14 Sro. 

F.l arĝcnlo : 0.60 Sm. 
orita arĝrnlo : 0.00 Sm. ; e 
oro (1M karatoj) : 4.St> Sin. 


Prezo : 0.46 Sm. ; po ld 
4 Siii.; El arĝenlo : 1 Sm 
orila arĝento : 1.K0 Sm, ; 
oro : 7.20. 


Srndo afrankita ; p«gi 
rnandatoj aŭ poŝtmarkoj 


Ĝrtpelpiugloj jMirS-inoj; prezo : 0.30 Sro 

vl oro : 7.20 Sro. 

Insignoj por ĉiaj societoj 
medaloj, mefalmarkoj, skulp 
tajetoj , diplunoj. 

Flagoj por koukursoi 


sporto, ifimruistiko, featoj, mii 
zikiMtaroj. 


Mortotukoj. 

lUbato al EaperantisU.j. IluRtriu kaUlogo aenpaire ricevel.la laft 

mendo. 


ĈAMPANO ESPERANTO 1 DELBGIIDJ! Hrraar oju petoa ^fereed scharhaodrl. 

Pro sia bong-usto, pro sia natureco, pro aia koroerca marko : I Nieuwe 11. HoUerdiifn, Nrderfa»do. Saciata |Mr la vendado 

« Li Verda Steio », tiu ĉampanvino de la ftrroo tiusUve Iveruel | de Uo Ĵ ka Ĵ maSino J l*° r 

ĉe Ay, Cliampagoe, Fraoeujo, speciale taŭgas por Esperautiataj koo- . ' ' ’ ' 

gresoj, feslenoj, kunvenoj, k. I. p. PATENTO. — (jls la 26 juoio 1911 eMtos aĉetebla altvalora 

Po i batelo ; Sro. 140, ^iO, 2 laŭ kvalilo ; Fr. it 7Z>, 3.50, 5 laŭ P alenlra Ĵto 21.408) pri fiprucepurjgilo kuu akvoreguliua 

kvalito. La boteio preniu ĉe Ay. flosajo, aganla aŭtoniate aŭ ue, por necesejoj kaj similajoj. Provita 

Por mendoj, ioformoj kaj prezaroj siu lurni al : W1LIXH- ka Ĵ ««> Krimiania por ordinara uaado. La aĉelonto 

MOZ, U. E. A., N° 19 - 44.94.1 fccnerala ri|»re« 3 itanto por la s,,r « iu V clspezoju por la nacia patento kaj l.< sendkortojn 

tulnionda Esperantujo. ^ modelseĝo. Kontante auUŭsendota ; Sm. 1D0, plus afrauko. Plir: 

Oni peus pri (idindaj subagenloj. P° c * ^ ,ri Ĵ* ro i P osl ia a kiro de la nacia paleuu». 

'Quai Lanel.n. Kiat.Fnmce. T^‘"plZ */ a<en,Aon ' 0 ™' 


VAN DE STADTB 


flliUMlNlfl IiUTO VEf*A 


ĜENERALA AGKNTC 


) : 


12, Avemtc de Kef/aer, Antoerpeno, Heiglando. 


Pingloj, broĉoj. kravataj pingietoj : 1 : Fr. 0 75 . 10: Fr. 6. — 100: 

Fr. 46- — afr. kaj rekom. 

Ĝenaiiruuj (kun duubia iaco) J : Fr. ; 1 50 . 10 : Fr. 12 . — 

Afr. knj rekom. Kontn kun Ceklinnko. 

Mendu iliu al via grupo, aŭ per airopla poŝtkarta mandato al Sin- 
joro Emii.o (ĵahsk, 55, ruc Fred. Bdtaoger, Havro, Francujo, r aŭ al 
suhtenejoj : ldelgujo : S-ro O. Van Scboor, V r ondclstr. Anlverpeno. 
Jiriiujo : Esp. Olicejo Liverpool. (jennanujo : Moller et litjrel, Berliu. 
Hispanujo : Manuel Kuentĉs Bidebarrieta, Bilbno. Kusujo : Moskva 
librejo Esperanto, Tverskaja 28. Moskvo. 


SflRNEN 


fenojo a! Bruoig 


HOTELO SARNERHOF 


Jĵona fainiUa PEJVSJOSO en belega fako. Lago. 
Monlaro. 1 Jj2 ĝis 2 spm. Oni paroJas Esperante , 
Francr, Germane , Anglc. Itale , Russc. 


I-a Adminitl ranto (Gtnrti) : Micuald 

Laborista Kooperativa Presejo, 15~rue AmiraL 

Houssin Dijon (Francujo). 


1-a sola inlernacia signo eslas : 


LA VERDA STELO GASSE 


Ati/j ore skribila vorto “ ESPERASIO " (dĉjtosee- 

registri ta). ( 8“ j a ro ) 


REKONIGILO ! PROPAGANDZDO ! 
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Mcruinla la 1-an prrniiun tn la konkurso de l r . E. A 
vn !a V a kongreio en Barcelona 

luformrjo p«r In frrmilaj g# <*hp<*- I VmlejodeOipilUnfr 
ruiitlilnj. U nlra propogaml^Jo kaj jurnnloj k*ij £ 

jwn Ĵa lUHliina rrglono. | *luj hnpt*ran 


TRINKI CIUMANGE 


BUSTO de D-ro ZAMENHOF 

Vcrkaĵo de Jean CAIOBKL 

Lyon*a SkulpliMo, Modnlila de In Pnrifc a 
Sidono. — La Mnjiilro por.i* speciole 
cn Lyon je Scptrmhro /9n9-n. 


EN ĜIUJ TRINKEJOJ 


GifiKH kopiujo nlta je IS cm., Inrga 
je !8 cm., en kartonskatolo 

Prezo oetc : 5 frankoj - 2 § 

(irnvnj rahaloj por lu Eaperonto-Oficejo 

• 

Ligna keateto (1 fr.) estas rekomeodata 
por la sendoj al fremdaj landoj 

La nĉetonto pagasla sendelspezojn jilie 

4 c,n sur 6 f ">), flksitaj sur 
Silkaj ĉiunaciaj flagetoj (4 cm sur 6 C '»), 


MALSA TIGA 


DIGESTIGA 


Silkaj Esperantistaj flagetoj ( 
pingloj 

fiksitaj sur pingloj 

Ciu llageto : 0 fr, 20 (0 & 08) 

Spccialaj prezoj pogrande por la Oflcejoj, Grupoj kaj Socletoj 

LYON — 90 malsiminj poftt- VIENNE — 20 malsamaj 
kartoj kun vidi.Joj de In monu- poftikartoj kun vidajoj de la 
mentni. antikva romana urbo. 

Kiin klarlga lekslo en Esperanta kaj Franca lingvoj 

U kolekto dn 20 ’ 0 fr. 85 (0 £ 34) 

_ 100 3 fr. 50 (1 40) 

_ :„m) 15 fr. 50 (0 20) 

4 malsamaj poŝtkartoj pri la Ruĝa Kruco 

Esperantista 

(eldonilaj de In l,yon’n Esperanto-OHcejo) 

NKjRAJ KOLOIUGITAJ 

Lakokkto OAO(6Tl6) 0.60 (0 S 24) 

10() 4.00 (1 60) 6.50 (2 60) 

500 18 50 (7 40) 21.00(8 40) 

SAINT-ETIENNE. — 12 malaamaj poftlkartoj kun vidaĵdj de 
la monumentoj, k»j kelknj vidajoj de Rochelaillee. 

I,a koleklo : 0 fr. 50 (0 20) 

Esperantistaj Sigelmarkoj (verda stclo sur blanka fundo 
kun la vorto « Ksperanlo ») gluhavaotaj sur la dorsa flanko, glui- 
ifotai sur letcrpnperoj, kovriloj, aliftoj aŭ en kunvenejoj kaj vagon- 


Grafikaj Arloj de Publicite “ K8PERANTO 


Herlemont 


Plennj kolektoj vidajoj de Sankt.-Peterburgo, ordioaraj kaj 
koloraj po & 2-2.50 knj 3. Alhumoj panoramaj tre riĉnj & 5. — 
iO kaj 15. Sin turnu al S-ro J.-N. TASOVSKIJ (Russie), S.- 
Feterhurgo, Vasiljevskij Oslrov, 16 linija d. N- 23 kv. 3’ Poftl- 
markojn ne akceptas. 


LtOU IS-LiE-Gf? D 


En belegn loko, inter la rue de la Paix kaj Avenue de 1’Opera. 
Moderej prezoj. Oni parolas en Esperanto. English SpokeD. Man 
sprieht Deut«ch. Se habla Espanol. 


BOR DE A UX-VIN0 J 


La Firmo S. FARGES estas : 

La plej u raut l a presejo kaj cldonejo de 
poftlkarloj en Lvon ; 

La plej granda vendejo kaj interŝangejo 
de pofttmarkoj en Lvon. 

Oni sendas kolektojn por clekti 
kontraii monsnmo 


BORDKAV X (Franclando) 


Vinoj de Tablo. Buĝaj kaj Blankaj, fier barelo aŭ duonbarelo. 
Vinoj Maljohaj. — Ruĝaj kaj Blankaj, per harelo, duonbarelo, 
kvaronharclo, aŭ per kesto, diversspeca. - • 

Likvoroj deVinoj — Alkoholoj — Ĉampanoj. 

Sin turni al S c <> Arnoux, sola agenlo, ll,strato Chaligny, Paris 
(Franclando). Sendo de specimenoj laŭ peto. Oui korespondas Espe- 
raote. 


La « Esjiernnlo- Oficejo » deziras ricevi brofturetojn, 
apecimenojn kaj proponojn pri propagando kaj komerco. 



